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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt, se kterym jsou spjaty desitky let
profesionalnich zku$enosti a inovaci. Tento dimysliny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho
uzivatele. Kdykoliv jej tak pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych vysledkd.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:
Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:

www.electrolux.com

Registrace vaSeho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:

a/ www.electrolux.com/productregistration

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro vas spotfebic:
’% www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stiediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni ¢islo (PNC), sériové Eislo.

& Upozornéni / DlleZité bezpeénostni informace.

@ V$eobecné informace a rady

@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmény vyhrazeny.
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BEZPECNOSTNI INFORMACE

V zajmu své bezpecnosti a spravného chodu
spotfebice si pred jeho instalaci a prvnim pouzi-
tim pozorné Prectéte navod k pouziti véetné rad
a upozornéni. K ochrané pred nezadoucimi omy-

UdrZuijte volné priichodné vétraci otvory na po-
vrchu spotfebice nebo kolem vestavéného
spotfebice.

+ Tento spotiebic je urCen k uchovavani potra-

ly a nehodami je dlilezité, aby se véechny osoby,
které budou pouzivat tento spotfebic, seznamily
s jeho provozem a bezpeénostnimi funkcemi. Ty-
to pokyny uschovejte a zajistéte, aby zlstaly u
spotfebice i v pfipadé jeho pfestéhovani na jiné
misto nebo prodeje dalSim osobam, aby se tak
vSichni uZivatelé po celou dobu Zivotnosti
spotfebice mohli fadné informovat o jeho pouZi-
vani a bezpecnosti.

DodrZujte pokyny uvedené v tomto navodu k
pouziti, abyste neohrozili své zdravi a majetek, a
uvédomte si, Ze vyrobce neruci za Urazy a po-
Skozeni zpusobené jejich nedodrzenim.

1.1 Bezpecnost déti a
hendikepovanych osob

+ Tento spotfebi¢ nesméji pouzivat osoby (vCet-
né déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo bez
patfi¢nych zkuSenosti a znalosti, pokud je ne-
sleduji osoby odpovédné za jejich bezpec-
nost, nebo jim nedavaji prislusné pokyny k
pouziti spotfebice.

Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se
spotiebicem nehraly.

+ V3echny obaly uschovejte z dosahu déti. Hro-
zi nebezpedi uduseni.

+ Jestlize likvidujete stary spotfebic, vytahnéte
zastréku ze zasuvky, odfiznéte napjeci kabel
(co nejblize u spotiebice) a odstrarite dvefe,
aby nedoslo k Urazu déti elektrickym pro-
udem, nebo se déti nemohly zavfit uvnitf.

+ Jestlize je tento spotiebi€ vybaven magnetic-
kym tésnénim dvefi a nahrazuje starsi
spotfebi€ s pruzinovym zdmkem (zapadkou)
na dvefich nebo viku, nezapomerite pred likvi-
daci pruzinovy zamek znehodnotit. Déti se
pak nemohou ve spotiebii zavfit jako ve
smrtelné nebezpecné pasti.

1.2 VSeobecné bezpecnostni
informace

& UPOZORNENI

AN

vin nebo napojli v béZné domacnosti, jak je
uvedeno v navodu k pouziti.

K urychleni odmrazovani nepouzivejte me-
chanické nebo jiné pomocné prostredky.

V prostoru chladicich spotiebit nepouzivejte
jiné elektrické pfistroje (napf. vyrobniky
zmrzliny) nez typy schvalené k tomuto ucelu
vyrobcem.

Neposkozujte chladici okruh.

Chladivo isobutan (R600a), které je obsazeno
v chladicim okruhu spotfebice, je zemni plyn,
ktery je dobfe snasen Zivotnim prostfedim, ale
je za ur€itych podminek hoflavy.

Béhem prepravy a instalace spotiebice dbejte
na to, aby nedoslo k poskozeni zadné ¢asti
chladiciho okruhu.

Pokud dojde k poskozeni chladiciho okruhu:

- odstrante z blizkosti spotfebice otevieny
ohen a vSechny jeho mozné zdroje

- dlkladné vyvétrejte mistnost, ve které je
spotfebi¢ umistény.

Zména technickych parametrl nebo jakakoli

jina Uprava spotfebice je nebezpeéna. Jaké-

koli poskozeni kabelu mUze zpUsobit zkrat,

pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

UPOZORNENI

Jakoukoliv elektrickou soucast (napaje-

ci kabel, zastrcku, kompresor) smi z d0-
vodu mozného rizika vyménovat pouze

autorizovany zastupce nebo kvalifikova-
ny pracovnik servisu.

1. Napajeci kabel se nesmi nastavovat.

2. Zkontrolujte, zda neni zastrcka stlacena
nebo poskozena zadni stranou spotfebi-
Ce. Stlacena nebo poskozena zastréka
se muze prehrat a zplsobit pozar.

3. Ovérte si, zda je zastrCka spotiebice
dobfe pfistupna.

4, Netahejte za napajeci kabel.

5. Pokud je sitova zasuvka uvolnéna, neza-
sunuijte do ni zastréku. Hrozi nebezpedi
Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

6.  Spotfebi¢ se bez krytu zarovky vnittniho
osvétleni (je-li soucasti vybaveni) nesmi
provozovat.
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+ Tento spotfebic je téZky. Pfi pfemistovani
spotiebice budte proto opatrni.

Nevytahuijte véci z mraziciho oddilu, ani se
jich nedotykejte, mate-li vihké nebo mokré ru-
ce, protoZe byste si mohli zptsobit odfeniny
nebo omrzliny.

+ Spotfebi€ nesmi byt dlouhodobé vystaven
pfimému slunecnimu zafeni.

+ V tomto spotiebiCi se pouzivaji specialni Za-
rovky (jsou-li soucasti vybavy) uréené pouze
pro pouziti v domécich spotfebiéich. Tyto za-
rovky nejsou vhodné pro osvétleni mistnosti.

1.3 Denni pouzivani

+ Ve spotfebiCi nestavte horké nadoby na pla-
stové Casti spotfebice.

+ Neskladujte v ném hoflavy plyn nebo tekutiny,
protoze by mohly vybuchnout.

+ Potraviny neukladejte pfimo na vétraci otvory
v zadni sténé. (Pokud je spotfebi¢ beznamra-
Zovy)

*+ Zmrazené potraviny se nesmi po rozmrznuti
znovu zmrazovat.

+ Zakoupené zmrazené potraviny skladujte pod-
le pokyn( daného vyrobce.

* Pokyny vyrobce spotfebice tykajici se uchova-
ni potravin je nutné pfisné dodrzovat. Ridte se
prisluSnymi pokyny.

+ Do mraziciho oddilu nevkladejte napoje s vy-
sokym obsahem kyslic¢niku uhli¢itého nebo
napoje s bublinkami, protoze vytvareji tlak na
nadobu, a mohou dokonce vybuchnout a po-
Skodit spotiebic.

* Nejezte zmrzlinu ihned po vyjmuti z mraznié-
ky, hrozi nebezpeci popaleni.

1.4 Cisténi a Udrzba

+ Pfed CiSténim nebo Udrzbou vzdy spotiebi¢
vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku ze sité.

+ Negistéte spotfebi¢ kovovymi pfedméty.

+ K odstranéni ndmrazy nepouzivejte ostré
predméty. Pouzijte plastovou Skrabku.

+ Pravidelné kontrolujte a Cistéte odtokovy otvor
na rozmrazenou vodu. Je-li zaneseny, uvolné-

te ho. Jestlize je otvor ucpany, rozlije se voda
na dno chladnicky.

1.5 Instalace

/N

U elektrického pfipojeni se peclivé fidte
pokyny uvedenymi v pfisluSnych od-
stavcich.

Vybalte spotfebi¢ a zkontrolujte, zda neni po-
Skozeny. Je-li spotiebi¢ poskozeny, nezapo-
jujte ho do sité. Pfipadné poSkozeni okamzité
nahlaste prodejci, u kterého jste spotrebic¢
koupili. V tomto pfipadé si uschovejte obal.
Doporucujeme vam, abyste se zapojenim
spotfebice pockali nejméné Ctyfi hodiny, aby
olej mohl natéct zpét do kompresoru.

Okolo spotiebi¢e musi byt dostatecna cirkula-
ce vzduchu, jinak by se piehfival. K dosazeni
dostate¢ného vétrani se fidte pokyny k insta-
laci.

Pokud je to mozné, mél by spotrebic stat za-
dni stranou ke sténé, aby byly jeho horké Casti
nepfistupné (kompresor, kondenzator), a ne-
mobhli jste o né zachytit nebo se spalit.
Spotfebi¢ nesmi byt umistén v blizkosti radia-
tori nebo sporaka.

Zkontrolujte, zda je z&strcka po instalaci
spotrebice pfistupna.

Pfipojujte pouze ke zdroji pitné vody (pokud je
k dispozici vodovodni pfipojka).

1.6 Servis

Jakékoliv elektrikaiské prace, nutné pro zapo-
jeni tohoto spotfebiCe, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s prislus-
nym opravnénim.

Pokud je spotfebi€ nutné opravit, obratte se
na autorizované servisni stfedisko, které smi
pouzit vyhradné originalni nahradni dily.

1.7 Ochrana zivotniho prostredi

&)

Tento piistroj neobsahuije plyny, které
mohou poSkodit ozénovou vrstvu, ani v
chladicim okruhu, ani v izolaénich mate-
rialech. Spotfebi¢ nelikvidujte spole¢né
s domacim odpadem a smetim. |zolaéni
péna obsahuje hoflavé plyny: spotfebi¢
je nutné zlikvidovat podle pfislusnych
predpistl, které ziskate na obecnim
UFadé. Zabrarite poSkozeni chladici jed-
notky, hlavné vzadu v blizkosti vyméni-
ku tepla. Materialy pouZité u tohoto
spotfebice oznagené symbolem
jsou recyklovatelné.
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2. POPIS SPOTREBICE

Zasuvky na ovoce Davkova¢ vody
Zasuvka FreshZone [FJ Police ve dvefich
Sklenéné police [E] Police na lahve
Dynamické chlazeni vzduchem Mrazici kose
Stojan na lahve Typovy §titek

E Politka na méaslo

3. PROVOZ

3.1 Zapnuti 3.3 Regulace teploty

Zasunte zastréku do nasténné zasuvky. Teplota se reguluje automaticky.

Otocte regulatorem teploty doprava na stfedni Chcete-li spotebi€ nastavit, postupuijte takto:

nastaveni. + otoCte regulatorem teploty smérem na nizsi
nastaveni, chcete-li dosahnout vyssi teploty.

3.2 Vypnuti + otodte regulatorem teploty smérem na vy3si

nastaveni, chcete-li dosahnout niZsi teploty.
Chcete-li spotfebi¢ vypnout, otocte regulatorem ploty

teploty do polohy "O". @ Nejyhodnéjéi je obvykle stfedni nasta-
veni.
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Pfi hledani pfesného nastaveni méjte na paméti,
Ze teplota uvniti spotfebice zavisi na:

+ teploté mistnosti

+ Cetnosti otevieni dvefi

* mnozstvi vlozenych potravin

* umisténi spotrebice.

4. DENNI POUZIVANI

4.1 Zmrazovani Cerstvych potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani Cerstvych
potravin a dlouhodobé ulozeni zmrazenych a
hlubokozmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazovat Cerstvé potraviny, je nutné
zménit stfedni nastaveni.

K rychlejSimu zmrazovani otoCte regulatorem te-
ploty smérem na vy$$i nastaveni, abyste dosahli
maximalniho chladu.

Teplota chladiciho oddilu pak miize
klesnout pod 0°C. V tomto pfipadé oto-
Cte regulatorem teploty zpét na teplejsi
nastaveni.

Cerstvé potraviny, které chcete zmrazit, polozte
do horniho oddilu.

4.2 Skladovani zmrazenych potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotrebi¢ pred vio-

4.4 Ukazatel teploty

Jestlize je okolni teplota vysoka, nebo
je spotfebi zcela zapInény, a spotfebié
muze béZet nepietrzité a na zadni sté-
né se pak tvofi namraza. V tomto pfipa-
dé je nutné nastavit vy3Si teplotu, aby
se spotfebiC automaticky odmrazil, a
tim snizil spotfebu energie.

Zenim potravin béZet nejméné 2 hodiny na vyssi
nastaveni.

AN

V pfipadé nahodného rozmrazeni,
napfiklad z dGvodu vypadku proudu, a
pokud vypadek proudu trval del$i dobu,
nez je uvedeno v tabulce technickych
Udaju, je nutné rozmrazené potraviny
rychle spotfebovat nebo ihned uvafit ¢i
upéct a potom opét zmrazit (po ochla-
zeni).

4.3 Rozmrazovani

Hlubokozmrazené nebo zmrazené potraviny je
mozné pred pouZitim rozmrazit v chladniCce ne-
bo pfi pokojové teploté, podle toho, kolik mate
¢asu.

Malé kousky Ize dokonce pfipravit jesté zmraze-
né, pfimo z mraznicky: Cas pfipravy bude ale v
tomto pfipadé delsi.

Termostat vyZaduje sefizeni

o<

Spravna teplota

oK+ <&

Abychom vam pomohli spravné oviadat vas
spotfebi¢, vybavili jsme vasi chladnicku ukazate-
lem teploty.

Symbol na strané oznaCuje nejchladnéjsi oblast
v chladniéce.

Nejchladnéjsi oblast saha od sklenéné police za-
suvky na ovoce a zeleninu k symbolu nebo polici
umisténé ve stejné vySce jako dany symbol.
Spravného uchovavani potravin docilite, kdyz
ukazatel teploty zobrazuje hlaseni ,OK".

Pokud se nezobrazuje hlaseni ,0K", nastavte re-
gulator teploty na chladnéj$i nastaveni a vyckejte
12 hodin, nez ukazatel teploty opét zkontrolujete.
Po vloZeni Eerstvych potravin do spotfebice nebo
po opakovaném otevieni dvefi na delSi dobu je
normalni, kdyz se pfestane zobrazovat hlaseni
,OK".
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Funkce DYNAMICAIR umozriuje rychlé zchlaze-
ni potravin a udrzeni stalejsi teploty uvnitf chlad-
nicky.

Zafizeni DYNAMICAIR zapnete stisknutim spi-
nace (1). Rozsviti se zelena kontrolka (2).

Zatizeni zapnéte, kdyz je okolni teplota
vy$Si nez 25 °C.

Dverni police miizete umistit do rizné vysky a
vkladat tak do nich riizné velka baleni potravin.
Tato nastaveni provedete nasledovné:

pomalu posunujte polici ve sméru Sipek, dokud
se neuvolni, a pak ji zasurite do zvolené polohy.

Velka spodni dveini police musi zlistat
na svém misté, aby byla zajisténa fad-
na cirkulace vzduchu.

Na sténach chladnicky jsou drazky, do kterych
se podle prani zasunuji police.

Nékteré police je tfeba pied jejich vyjmutim nad-
zvednout za jejich zadni hranu.

Sklenéna police nad zasuvkou na zele-
ninu musi ale vZdy zistat na svém mi-
sté k zajisténi spravného obéhu vzdu-
chu.
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4.8 Stojan na lahve

Lahve polozte (hrdly dopfedu) do police umisté-
né v chladnicce.

& Pokud je police umisténa vodorovné,
poloZte na ni pouze zaviené lahve.

Tuto polici na lahve miZete vpfedu nadzdvih-
nout, abyste do ni mohli také uloZit jiz oteviené
lahve. Vytahnéte polici tak, abyste ji mohli natogit
nahoru a polozit na vySsi droven.

4.9 Zasuvka Freshzone

Zasuvka FreshZone je vhodna k uchovavani cer-
stvych potravin jako ryb, masa a mofskych plo-
dd, protoZe je zde niZSi teplota nez ve zbyvajici
casti chladnicky.

——

S
L] !

4.10 Vyjmuti mrazicich koSt z mraznicky

KoSe na zmrazovani potravin jsou vybaveny za-
razkou, aby se nedaly ndhodné odstranit, nebo
nevypadly. Chcete-li je z mrazni¢ky vyjmout, vy-
tahnéte ko$ smérem k sobé az na doraz, a pak
jej vytahnéte ven zdvihnutim jeho pfedni Casti
smérem nahoru.

Chcete-li ko$ vratit zpét, lehce nadzdvihnéte
predni ¢ast koSe, abyste jej mohli vioZit do mra-
znicky. Jakmile je ko$ nad zarazkami, zasurite
ko$ dozadu na jeho misto.
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5. JAK POUZIVAT DAVKOVAC VODY S FILTRACNI VLOZKOU
PUREADVANTAGE

5.1 Jednotka vodniho filtru
Pureadvantage

Vnitfni soucasti:

+ A Kryt + vicko

+ B. VCetné vlozky pro filtraci vody

+ C. Vnitfni zasobnik

+ D. Zasobnik na vodu

+ E. Ukazatel Cisté vody Memo - elektronicka
signalizace vymény filtracni viozky

» F. Ventil + tésnéni

+ A. Davkovac
+ B. Packa na vodu

+ C. Plocha na odkapavani vody
A
B
C
5.2 Uvedeni davkovade vody do 2. \leéi:stélte jedngtlivé ¢asti podle popisu _v_,,Cv)i-
provozu Sténi davkovace vody*, abyste odstranili

vSechny piipadné nedistoty.
1. Odstranite vSechny lepici pasky a dalsi
ochranné prvky ze sestavy zasobniku na
vodu.
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5.3 Citéni davkovade vody

+ Uvolnéte dvé zarazky na stranach zasobniku
dle vyobrazeni:

+ vyjméte vlozku PUREADVANTAGE z jednotky
vodniho filtru

« stisknéte zarazky uprostfed a posurite je na-
horu

+ posunte zarazku ve sméru hlavniho zasobni-
ku.

+ Vysunte zasobnik ve sméru ventilu.
+ Odstranite kryt a vnitfni zasobnik.

+ VySroubujte ventil smérem doleva (davejte po-
zor, abyste neztratili tésnéni ventilu, protoze je
nezbytné nutné ke spravnému fungovani dav-
kovace).

+ Vicko nadrzky, ventil a tésnéni oCistéte rozto-
kem neutralniho mydla ve vodé. Oplachnéte
ho a béhem ¢isténi ostatnich komponent ho
vlozte do dvefniho otvoru (aby studeny
vzduch neunikal z chladnicky).

+ Ocistéte zasobnik na vodu a vnitfni zasobnik
roztokem neutralniho mydla ve vodé a opla-
chnéte je.

+ Po vycisténi jednotlivych ¢asti zasobniku vy-
tahnéte ventil ze dvefi chladnicky a sestavte
zasobnik v opaCném poiadi (4;3;2;1), nez jste
ho demontovali (pozor na spravné umisténi
tésnéni ventilu).

+ Sestaveny zasobnik zasadte do dvefi ve smé-
ru podél ventilu.

+ Zajistéte zarazky v opacném poradi, nez byly
uvolnény.

+ Filtracni vlozku PUREADVANTAGE opét za-
sufite do vnitfniho zasobniku.

5.4 Jak pouzivat filtraCni vloZku PUREADVANTAGE

Krok 1: Pfiprava filtracni vioZky

P¥i pfipravé filtracni viozky PUREADVANTAGE
odstranite ochranny obal (poznamka: viozka a
vnitfni obal se mohou zdat vihké, jedna se vSak
jen o kondenzaci).

Ponorte vlozku do studené vody a jemné s ni
zatfeste, aby se odstranily veSkeré vzduchové
bubliny. Filtr je nyni pfipraven k pouziti.

Novou vlozku PUREADVANTAGE neni tfeba
pfedem namacet, jak se pozaduje v pipadé ji-
nych filtranich vlozek.




Krok 2: Vlozte do vnitfiho zasobniku
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Odstrante kryt. Pfed zasunutim vlozky vnitini za-
sobnik vyjméte a dukladné ocistéte oplachnutim
a vytfenim do sucha.

Pak peclivé vycistéte vnitfek zasobniku vody
vihkym hadfikem a vytrete ho do sucha.

Dejte viozku do zasobniku a zatlacte dold, az
pevné zapadne na své misto.

Vlozka by méla zistat na svém misté, i kdyz
vnitfni zasobnik otoCite dnem vzhdru.

Krok 3: Proplachnéte filtraéni viozku

Viyndejte vnitini zasobnik z jednotky filtru vody
PUREADVANTAGE, naplrite jej pod vodovodem
studenou vodu a nechte ji profiltrovat.

Vylijte prvni dvé napiné do vylevky. Tyto prvni
dvé naplné se pouzivaji k proplachnuti filtracni
vlozky.

Poté vratte vnitfni zasobnik zpét do jednotky fil-
tru vody PUREADVANTAGE.

Vratte viko zpét na nadobu a zatlacte ji opatrné
smérem doll, aby spravné zapadla na své misto.

K naplnéni zasobniku studenou vodou jednodu-
Se oteviete horni vicko, vezméte dZbanek vody a
nalijte ji skrz kryt do zasobniku, jak ukazuje obra-
zek (vicko pouzijte pokazdé, kdyZ budete chtit
vasi vodu prefiltrovat) nebo vyndejte zasobnik na
vodu (zatdhnéte za drzadlo (1) a vytahnéte jej z
jeho umisténi (2)) a naplrite jej studenou vodou z
kohoutku.

AN

Aby se voda pfi otvirani a zavirani dvefi
chladnicky nerozlila, nenapliiujte zasob-
nik Uplng; maximalné &tyfmi litry vody.

Pokud jste nevypotfebovali vSechnu
piefiltrovanou vodu béhem 1-2 dn(, vy-
lijte z vodniho filtru PUREADVANTAGE
zbyvajici vodu a pred opétovnym na-
plnénim jednotku filtru umyjte.
Nechte vodu piefiltrovat a opakuijte ,Krok 4 pod-
le potfeby, dokud neni jednotka vodniho filtru
PUREADVANTAGE pina.
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5.5 Vyjmuti vlozky za kruhovy drzacek

K vyméné vlozky po Ctyfech tydnech jednoduse
vyuzijte kruhovy drzacek na horni &asti viozky;
tim ji vytahnete z vnitiniho zasobniku a pak opa-
kujte vySe uvedené kroky 1-3.

5.6 Ukazatel PUREADVANTAGE Memo

K maximalnimu vykonu filtru a optimalni chuti je

e \ dulezité vasi viozku PUREADVANTAGE pravi-
o delné ménit. Vyrobce doporuuje, abyste viozku
© 100% v jednotce PUREADVANTAGE ve vasi chladnié-
O 75% ce ménili kazdé ¢tyfi tydny.
Ukazatel PUREADVANTAGE Memo vam auto-
O 50% maticky pfipomina, kdy mate vlozku vyménit.
Jedine¢ny ukazatel PUREADVANTAGE Memo
O 25%, méfi doporucenou dobu pouzivani vasi viozky.
Ukazatel PUREADVANTAGE Memo se nachazi
ST ATU S na predni strané zasobniku na vodu.
Reset 3 sec
& J

Spusténi ukazatele Memo

Ke spusténi ukazatele Memo stisknéte spoustéci
e p tlacitko a pridrzte ho, dokud se na displeji neob-
O 100% jevi vSechny Ctyfi arky a nezablikaji dvakrat po
0 sobé. Ukazatel Memo je nyni nastaven.
() 75%

() 50%
O 25%
‘ STATUS

Reset 3 sec

Kontrola funkénosti
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Blikajici teCky na ukazateli Memo signalizuji, ze
s N ukazatel Memo funguje.

() 100%
O 75%
() 50%
O 25%

STATUS
Reset 3 sec

Ukazatel Zivotnosti

( A Ukazatel Zivotnosti je navrzen pouze k
() 100% pouZiti spolu s filtracnimi viozkami PU-
READVANTAGE.
O 75%
Ukazatel Zivotnosti vas upozorni, kdyZ nastane
O 50% ¢as pro vyménu filtru PUREADVANTAGE™.

o Kazda tecka predstavuje zivotnost priblizné jed-
O 25% noho tydne. Doporuéena Zivotnost filtru PU-
READVANTAGE™ ¢tyf tydnd (30 dni) odpovida

STAT U S Ctyfem teckam (100 %). Po kaZdém tydnu jedno
kole¢ko zmizi, Cimz se zobrazuje zbyvajici zivot-
Reset 3 sec nost filtru. Ukazatel Zivotnosti funguje nasledov-

né:

& J
1. Stisknutim tladitka STATUS zapnéte displej.
2. Stav filtru PUREADVANTAGE™ Ize kdyko-
liv Zjistit stisknutim pfislusného tlacitka na
0,5-2 sekundy. Napf.: kdyz sviti Ctyfi kon-
trolky, filtr je plny na 100 % a zbyvaji mu
Ctyfi tydny pouzivani.
3. Casovani vynulujete stisknutim pfislugného
tlaCitka na tfi sekundy Ci déle.
4, Kdyz vSechny ¢tyfi kontrolky blikaji, filtr PU-
READVANTAGE™ vymérite.
5.7 Dulezité informace + V pfipadé, ze voda dobie netece, stisknéte
} - oo o packu jesté jednou. Nechte skleni¢ku pod ko-
* Béhem normaini funkce spotfebi¢e musi byt houtkem po nékolik okamzik, aby sklenicka
otvor ventilu dvefi chladnic¢ky uzavfen vodnim zachytila véechnu vodu.
ventilfam.. , N _+ NepouZivejte sycené napoje, napf. nealkoho-
+ Pouzivejte vyhradné pitnou vodu. PouZiti jaké- lické napoje. Napoj mlze unikat kvdli tiaku
hok_oli jiného typu népoje_mﬂie zanech_at usa- plynu.
zeniny, pachut’ nebo vini v zasobniku i v ko- « Nezapominejte, Ze voda je potravina. Filtrova-
houtku. nou vodu proto spotfebujte béhem jednoho
+ Kdyz voda opousti zésobm’k, Ize slySet urcité nebo dvou dnu.
zvuky zplsobene vnikanim vzduchu. « Pokud by se vase jednotka filtru vody PU-

READVANTAGE nepouzivala po delSi dobu



14 www.electrolux.com

(napf. béhem dovolené), doporucujeme, aby-
ste vyhodili veSkerou vodu ponechanou v sy-
stému a ponechali viozku uvnitf zasobniku.
Pfed opétovnym pouzitim systému viozku vy-
ndejte a opakuijte kroky 1 az 4 v &asti ,Jak
pouzivat filtraCni viozku PUREADVANTAGE".

+ Jednotka filtru vody PUREADVANTAGE je
urena pouze pro vodu upravovanou v mést-
skych vodarnach (poznamka: tato voda je
trvale kontrolovana a bezpecna k piti podle
mistnich pFedpistl) nebo pro vodu ze soukro-
mych zdroju, které byly pfezkou$ené jako bez-
pecné pro piti.

6. UZITECNE RADY A TIPY

6.1 Normalni provozni zvuky

+ Kdyz je chladici kapalina Cerpana chladicim
hadem nebo potrubim, mizete slySet zvuk
slabého bublani ¢i zurCeni. Nejde o zavadu.

+ Kdyz je kompresor spustény a Cerpa se chla-

dici médium, mize to byt doprovazeno drnée-

nim nebo pulsujicim zvukem kompresoru.

Nejde o zavadu.

Tepelné roztaZeni mlZe zpUsobit nahlé zapra-

skani. Jde o pfirozeny a neSkodny fyzikalni

jev. Nejde o zavadu.

+ Kdyz se kompresor spusti nebo vypne, mize-
te zaslechnout slabé kliknuti regulatoru teplo-
ty. Nejde o zavadu.

6.2 Tipy pro Usporu energie

+ Neotvirejte Casto dvefe, ani je nenechavejte
oteviené déle, neZ je nezbytné nutné.

+ Jestlize je okolni teplota vysoka, regulator te-
ploty je na vy$§im nastaveni a spotrebic je
zcela zaplnény, mize kompresor bézet
nepretrzité a na vyparniku se pak tvofi namra-
za nebo led. V tomto pfipadé je nutné nastavit
regulator teploty na niz$i nastaveni, aby se
spotiebi¢ automaticky odmrazil, a tim snizil
spotiebu energie.

6.3 Tipy pro chlazeni Cerstvych
potravin
K dosazeni nejlepsiho vykonu:

+ do chladnicky nevkladejte teplé potraviny ne-
bo tekutiny, které se odpaiuji;

Pokud ufady vydaji pokyn, ze se voda z vodo-
vodu musi prevaret, voda filtrovana v zafizeni
PUREADVANTAGE se také musi pfevaret.
KdyZ pokyn pro pfevareni vody jiz neplati, ce-
ly filtracni systém se musi vycistit a vioZit nova
vlozZka.
Dalsi informace o pouzivani filtraCnich
vloZzek PUREADVANTAGE a ukazatele
Memo Ize najit v informaénim prdvodci
PUREADVANTAGE.

Nové filtracni viozky PUREADVANTA-
GE a ukazatel Memo m0Zete zakoupit
prostrednictvim servisni sité Electrolux.

(1)

+ potraviny zakryvejte nebo je zabalujte, zejmé-
na maji-li silnou vani;

+ potraviny polozte tak, aby okolo nich mohl
proudit volné vzduch.

6.4 Tipy pro chlazeni

UZite¢né rady:

Maso (vSechny druhy): zabalte do polyetylénové-
ho sacku a polozte na sklenénou polici nad za-
suvku se zeleninou.

Z hlediska bezpe¢né konzumace takto skladujte
maso pouze jeden nebo dva dny.

Varena jidla, studena jidla apod.: mlzete zakryt
a polozit na jakoukoli polici.

Ovoce a zelenina: musi byt dikladné ocisténé,
vloZte je do specialni zasuvky (nebo zasuvek),
které jsou soucasti vybaveni.

Méslo a syr: musi byt ve speciélni vzduchotésné
nadobé nebo zabalené do hlinikové fdlie ¢i do
polyetylénového sacku, aby k nim mél vzduch co
nejméné pristup.

Lahve s mlékem: musi byt uzavieny vickem a
ulozeny v drzaku na lahve ve dvefich.

Banany, brambory, cibule a Cesnek smi byt v
chladnitce pouze tehdy, jsou-li zabalené.

6.5 Tipy pro zmrazovani potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovaciho procesu

dodrZujte nasledujici dulezité rady:

* maximalni mnozstvi potravin, které je mozné
zmrazit za 24 hodin je uvedeno na typovém
Stitku;

*+ zmrazovaci postup trva 24 hodin. V této dobé
nepiidavejte zadné dalSi potraviny ke zmraze-
ni;



+ zmrazujte pouze potraviny prvotfidni kvality,
Cerstvé a dokonale Cisté;

+ pripravte potraviny v malych porcich, aby se
mohly rychle a zcela zmrazit, a bylo pak mo-
Zné rozmrazit pouze poZadované mnozstvi;

« zabalte potraviny do alobalu nebo polyetylénu
a presvédcte se, Ze jsou balicky vzduchotés-
né;

« Cerstvé, nezmrazené potraviny se nesmi doty-
kat jiz zmrazenych potravin, protoze by zvysily
jejich teplotu;

+ libové potraviny vydrzi ulozené déle a v le-
pSim stavu, nez tucné; sul zkracuje délku bez-
pecného skladovani potravin;

+ vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci okam-
Zité po vyjmuti z mraziciho oddilu zpGsobit po-
paleniny v Ustech;

+ doporucujeme napsat na kazdy balicek viditel-
né datum uskladnéni, abyste mohli spravné
dodrzet dobu uchovani potravin.

7. CISTENI A UDRZBA

7.1 Cisténi vnitfku spotfebite

Pied prvnim pouzitim spotfebic¢e vymyite vnitfek
a vSechno vnitfni pfisluSenstvi vlaznou vodou s
trochou neutralniho myciho prostfedku, abyste

odstranili typicky pach nového vyrobku, a pak
v$e dlkladné utfete do sucha.

AN
/N

Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo
abrazivni prasky, které mohou poSkodit
povrch spotfebice.

POZOR
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6.6 Tipy pro skladovani zmrazenych
potravin

K dosazeni nejlepsiho vykonu zakoupeného
spotfebice dodrzujte nasledujici podminky:

AN

vzdy si pfi nakupu ovérte, ze zakoupené
zmrazené potraviny byly prodejcem spravné
skladované;

zajistéte, aby zmrazené potraviny byly z ob-
chodu pfineseny v co nejkrat§im mozném &a-
S€;

neotvirejte Casto dvefe, ani je nenechavejte
oteviené déle, neZ je nezbytné nutné;

jiz rozmrazené potraviny se rychle kazi a ne-
smi se znovu zmrazovat;

nepfekraCujte dobu skladovani uvedenou vy-
robcem na obalu.

pravidelné kontrolujte tésnéni dvifek a otirejte
je, aby bylo ¢isté, bez usazenych negistot;
ddkladné vSe oplachnéte a osuste.

Nehybejte s zadnymi trubkami nebo ka-
bely uvnitf spotfebice, netahejte za né a
nepoSkozuijte je.

Nikdy nepouzivejte k ¢isténi vnittku
spotfebice abrazivni prasky, vysoce pa-
rfémované Cistici prostfedky nebo vo-
skova lestidla, protoze mohou poSkodit
povrch a zanechat silny pach.

Pfed kazdou udrzbou vytahnéte za-
stréku spotfebice ze zdroje elektrického
napajeni.

Kondenzator (Cerna mfizka) a kompresor na za-
dni strané spotfebice Cistéte kartacem. Tim se
zlepSi vykon spotiebice a snizi spotfeba energie.

/N

Rada prostredku na ¢isténi povrchd v kuchyni
obsahuje chemikalie, které mohou poskodit umé-
lou hmotu pouzitou v tomto spotiebici. Doporucu-
jeme proto Cistit povrch spotiebice pouze teplou
vodou s trochou tekutého myciho prostredku na

Tento spotfebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladici jednotce; tdrzbu a doplfiovani
smi proto provadét pouze autorizovany
pracovnik.

Dbejte na to, abyste neposkodili chladi-
ci systém.

¥

7.2 Pravidelné cisténi

Spotiebi€ je nutné pravidelné Cistit:

+ vnitfek a vSechno vnitfni prisluSenstvi omyjte néd??i; . _— - _—y
vlaznou vodou s trochou neutralniho myciho P'(t)' Gisténi znovu pripoje spotrebic k elekrické
siti.

prostredku;
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7.3 Odmrazovani chladnicky

Béhem normalniho pouzivani se namraza auto-
maticky odstrafiuje z vyparniku chladiciho oddilu
pii kazdém vypnuti motoru kompresoru. Rozmra-
zend voda vytéka odtokovym otvorem do spe-
cidlni nadoby na zadni strané spotfebice nad
motorem kompresoru, kde se odparuije.
Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu, ktery se
nachazi uprostfed zlabku v chladicim oddile, se
musi pravidelné Cistit, aby voda nemohla pretéct
a kapat na uloZené potraviny.

7.4 Odmrazovani mrazni(;ky Odmrazovani mizete urychlit tak, Ze do mrazni¢-
ky postavite nadoby s horkou vodou (ne vafici)

+ Uvolnéte odvodiovaci kanalek z jeho umisté-
ni, zasurite ho jako na obrazku a dejte ho do
spodni zasuvky mraznicky, kam muze voda

odtékat

+ Kdyz zacne led tat, opatrné ho seSkrabejte.
Pouzijte dfevénou nebo plastovou Skrabku.

+ Az roztaje vSechen led, vyCistéte a vytfete
vnitfek spotfebice a vratte odvodiovaci kana-
lek zpét na misto.

+ Zapnéte spotfebiC a vlozte do néj mrazené

potraviny.
Na policich mraznicky a okolo horniho oddilu se Doporudujeme zapnout spotfebi¢ na nékolik ho-
vzdy bude tvorit ur¢ité mnozstvi namrazy. din v nejvy3si poloze ovladade termostatu, aby
Mraznicku odmrazujte, kdyz vrstva ndmrazy do- co nejrychleji dosahl vhodné teploty k uchovani
sahne tloustky kolem 3—5 mm. potravin.
Namrazu odstranite nasledujicim zplsobem: K odstrafiovani namrazy z vyparniku
+ vytahnéte zastreku ze zasuvky, nebo vypnéte nepouzivejte nikdy ostré kovové nastro-
spotfebi¢ je. Mohli byste jej poskodit. K urychleni
+ vyjméte véechny zmrazené potraviny, zabalte odmrazovani nepouzivejte mechanicke
je do nékolika vrstev novin a dejte je na chlad- nebo jine pomocné prostfedky, kiere
né misto nejsou doporuceny vyrobcem. ZvySeni

ot s - teploty zmrazenych potravin béhem od-
* vytahnéte zasuvky mraznicky mrazovani muze zkratit dobu jejich skla-
zasuvky zabalte do néjakého izolujiciho mate- dovani.

rialu, napf. do deky nebo novin.

8. ODSTRANOVANI ZAVAD

& POZOR & Béhem normalniho pouzivani vydava
Pfi hledani a odstrafiovani zavady vy- spotiebi¢ rizné zvuky (kompresor, chla-
tahnéte zastrcku ze zasuvky. dici okruh).
Odstranovani zavady, které neni uvede-
no v tomto navodu, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s
pfislusnym opravnénim.
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Problém Mozna pficina Reseni
Spotfebi¢ je hlugny. Spotfebi¢ neni spravné posta-  Zkontrolujte, zda spotfebi¢ stoji
ven. stabilné (vSechny Ctyfi nozicky
musi stat na podlaze).
Kompresor funguje Regulator teploty mze byt ne-  Nastavte vyssi teplotu.
nepretrzité. spravné nastaveny.

Dvefe nejsou spravné zavfené.

Viz ,Zavreni dveri“.

Otvirali jste prili§ Casto dvere.

Nenechavejte dvefe oteviené
déle, nez je nezbytné nutné.

Teplota jidla je prili§ vysoka.

Pied vloZenim nechte potraviny
vychladnout na pokojovou teplo-
tu.

Teplota v mistnosti je pfili$ vy-
soka.

Snizte teplotu v mistnosti.

Po vnitini zadni sténé

Béhem automatického odmra-

Nejde o zavadu.

chladnicky stéka voda. zovani se na zadni sténé roz-
mrazuje namraza.

V chladni&ce tece voda. Odtokovy otvor je ucpany. Vycistéte odtokovy otvor.
VloZené potraviny brani odtoku PFemistéte potraviny tak, aby se
vody do odtokového otvoru. nedotykaly zadni stény.

Na podlahu tege voda. Viyvod rozmrazené vody neusti  Pfipojte vyvod rozmrazené vody

do odpafovaciho tacu nad
kompresorem.

k vyparovacimu tacu.

Pfili§ mnoho namrazy a le-

du.

Potraviny nejsou fadné zabale-
né.

Zabalte potraviny Iépe.

Dvere nejsou spravné zaviené.

Viz ,Zavreni dveri“.

Regulator teploty mize byt ne-
spravné nastaveny.

Nastavte vysSi teplotu.

Teplota ve spotfebici je
prili$ nizka.

Regulator teploty mdze byt ne-
spravné nastaveny.

Nastavte vysSi teplotu.

Teplota ve spotfebiéi je

Regulator teploty mize byt ne-

Nastavte nizsi teplotu.

piilis vysoka. spravné nastaveny.

Dvere nejsou spravné zaviené. Viz ,Zavieni dvefi.

Teplota jidla je prili§ vysoka. Pfed vlozenim nechte potraviny
vychladnout na pokojovou teplo-
tu.

VloZili jste pfilis velké mnozstvi Davejte do spotiebice méné po-

potravin najednou. travin najednou.

Teplota v chladnicce je Ve spotfebici neobiha chladny  Zkontrolujte, zda ve spotfebici
prili$ vysoka. vzduch. mUZe dobie obihat chladny

vzduch.

Prili§ vysoké teplota v
mrazniCce.

Potraviny jsou polozeny prili§
tésné u sebe.

Ulozte potraviny tak, aby mohl
dobre obihat chladny vzduch.

Spotebi¢ nefunguje.

Spotfebic je vypnuty.

Zapnéte spotrebic.
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Problém Mozna pficina Reseni
ZastrCka neni zasunuta sprav-  Zasunte zastréku spravné do
né do zasuvky. zasuvky.
Spotfebic je bez proudu. Za- Zasunte do zasuvky zastrcku ji-
suvka neni pod proudem. ného elektrického spotfebice.
Obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.
Osvétleni nefunguije. Osvétleni je v pohotovostnim  Zavrete a oteviete dvefe.
rezimu.
Vadna zarovka. Viz ,Vyména Zarovky“.

Projevuje-li se zavada i po provedeni vySe uve-

niho strediska.

8.1 Vyména zarovky

Tento spotfebi€ je vybaven vnitinim osvétlenim po-

moci LED diod s dlouhou Zivotnosti.

1. Spotfebi¢ odpojte od sité.

2. ZatlaCenim na pohyblivou ¢ast uvolnéte kryt
Zarovky (1).

3. Sejméte kryt Zarovky (2).
Pokud je zapotfebi zarovku vymeénit, vyménte
ji za zarovku o stejnych viastnostech a vyko-
nu. Doporucuje se pouzit Zarovku znacky
Osram PARATHOM SPECIAL T26 0,8 W.

5. Nasadte kryt Zarovky.

6. Pripojte spotiebi€ k siti.

7. Otevrete dvitka spotfebicCe. Pfesvédcte se, ze
se osvétleni rozsviti.

8.2 Zavreni dveri 3.V pfipadé potfeby vadné tésnéni dvefi vy-
mérite. Obratte se na autorizované servisni
1. Vydistéte tésnéni dvefi. stfedisko.

2. Pokud je to nutng, dvefe sefidte. Ridte se
pokyny v Casti ,Instalace”.

9. INSTALACE

& UPOZORNENI 9.1 Umisténi
Piectéte si peclivé "Bezpecnostni infor-
mace" jesté pred instalaci k zajisténi Spotebic instalujte na misté, jehoz okolni teplota
bezpecnosti a spravného provozu odpovida klimatické tfidé uvedené na typovém

spotrebice. Stitku spotiebice:



Klimatic-  Okolni teplota
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ka tfida
SN +10°C az + 32°C
N +16°C az + 32°C
ST +16°C az + 38°C
T +16°C az + 43°C
9.2 Umisténi
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Spotfebi¢ musi byt instalovany v dostateéné
vzdalenosti od zdrojl tepla, jako jsou radiatory,
bojlery, pfimy sluneéni svit apod. Ujistéte se, Ze
vzduch mize volné cirkulovat kolem zadni ¢asti
spotfebice. Jestlize je spotfebi¢ umistény pod
zavésnymi skiifikami kuchyrské linky, je pro zaji-
Sténi spravného vykonu nutna minimalni vzdale-
nost mezi horni ¢asti spotiebice a zavésnymi
skfifnkami alespon 100 mm. Pokud je to vSak
mozné, spotrebi¢ pod zavésné skfifiky nestavte.
Spravné vyrovnani zajistuje jedna nebo vice
sefiditelnych noziCek na spodku spotfebice.

UPOZORNENI

Zastrcka musi byt i po instalaci dobfe
piistupna, aby bylo mozné spotfebi¢ od-
pojit od elektrické sité.

9.3 Zadni rozpérky

2l

Dvé rozpérky naleznete v sacku s dokumentaci.
Pfi montaZi rozpérek postupuijte nasledovné:

1. Uvolnéte Sroub.

2. Zasurite rozpérku pod $roub.

3. Otocte rozpérku do spravné polohy.

4, Utahnéte vSechny Srouby.
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9.4 Vyrovnani

Pfi umisténi spotfebice zajistéte, aby stal vodo-
rovné. MlZete ho vyrovnat sefizenim dvou do-
Inich pfednich noziCek.

9.5 Pfipojeni k elektrické siti zasuvka uzemnéng, poradte se s odbornikem a
pfipojte spotfebi€ k samostatnému uzemnéni v

Spotfebi¢ smi byt pfipojen k siti az po ovéreni, souladu s platnymi predpisy .

Ze napéti a frekvence uvedené na typovém Stitku  Viyrobce odmita vedkerou odpovédnost v pFipadé

odpovidaji napéti v doméci siti. nedodrZeni vy$e uvedenych pokynd.

Spotfebi¢ musi byt podle zékona uzemnén. Z&- Tento spotebi¢ je v souladu se smérnicemi

str€ka napajeciho kabelu je k tomuto Ucelu vyba- EHS.
vena pfisluSnym kontaktem. Pokud neni domaci

9.6 Zména sméru otvirani dvefi

A UPOZORNENI
Pfed kazdou €innosti vytahnéte za-
stréku ze sitové zasuvky.

& K provedeni nasledujiciho postupu do-
porucujeme pfizvat dalSi osobu, ktera
bude dvefe spotrebie v pribéhu prace
drzet.

Chcete-li zménit smér otvirani dvefi, postupuijte
takto:

+ Oteviete dvefe. VySroubujte stfedni zavés (B).
Sejméte plastovou podlozku (A).

+ Vlyjméte podlozku (F) a presurite ji na opac-
nou stranu ¢epu zavésu (E).

+ Sejméte dvefe.

+ Vyjméte levy Cep stredniho zavésu (C, D) a
pfemontuijte jej na opacnou stranu.

« Cep stfedniho zavésu (E) nasadte do levého
otvoru dolnich dvefi.
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+ Odsroubujte ¢ep horniho zavésu a zaSroubuj-
te ho na opacné strané.

+ Odstrarite kryt pomoci nastroje. (A).

+ Odsroubuijte ¢ep dolniho zavésu (B) a podloz-
ku (C) a nasadte je na opacné strané.

+ Kryt (A) nasadte zpét na opatné strané.

+ Odstrarite kryty (B). Odstrarite krytky ¢epl (A).

+ OdSroubuijte drzadla (C) a pfipevnéte je na
opacné strané.

+ Krytky cepli (A) nasadte na opacné strané.

Na zaveér zkontrolujte nasleduiici:

+ Vechny Srouby jsou dotaZené.

+ Magnetické tésnéni pfiléha ke skfini.

+ Dvere se dobre otviraji i zaviraji.

Pfi nizké okolni teploté (napf. v zimé) se mize

stat, Zze tésnéni nebude dokonale doléhat. V ta-

kovém piipadé pockejte, az t&snéni samo pfilne.

Pokud nechcete zménu sméru otvirani dvefi pro-

servisni stfedisko. Odbornik ze servisu provede
zménu sméru otevirdni dvefi na vade naklady.

10. ZVUKY

Béhem normalniho provozu vydava spotfebié rl-
zné zvuky (kompresor, cirkulace chladiva).
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11. TECHNICKE UDAJE

Rozméry

Vyska 1850 mm

Sitka 595 mm

Hloubka 658 mm
Skladovaci ¢as pfi poruse 20h
Napéti 230-240V
Frekvence 50 Hz
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Technické Udaje jsou uvedeny na typovém Stitku
umisténém na vnitfni levé strané spotfebite a na
energetickém Stitku.

12. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materiély oznacené symbolem L/:) . SpOtFebiée uréené k likvidaci. Spotfeblée

Obaly vyhodte do piislugnych odpadnich oznaCené pﬁSlUénym symbolem X nelikvidujte
kontejnert k recyklaci. spolu s domovnim odpadem. Spotebi¢
Pomahejte chranit Zivotni prostfedi a lidské odevzdejte v mistnim sbérném dvore nebo
zdravi a recyklovat elektrické a elektronické kontaktujte mistni Ufad.
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ZMYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci doswiadczen i innowacji. To
pomystowe i stylowe urzadzenie zaprojektowano z myslg o Tobie. Uzytkujac je masz zawsze pewnos¢ uzyskania
wspaniatych efektow.

Witamy w $wiecie marki Electrolux!

Odwiedz nasza witryne internetowa, aby uzyskac:
Wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje

dotyczace serwisu:
www.electrolux.com

a/ Zarejestruj swoj produkt, aby uprosci¢ jego obstuge serwisowa:

www.electrolux.com/productregistration

Kupuj akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do swojego urzadzenia:
’% www.electrolux.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Kontaktujac sie z serwisem, nalezy przygotowac ponizsze dane.
Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej. Model, numer produktu, numer seryjny.

& Ostrzezenie/przestroga - informacje dotyczace bezpieczehstwa.

@ Informacje i wskazéwki ogdlne

@ Informacije dot. ochrony $rodowiska

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego powiadomienia.
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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. A\

W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowni-
ka i bezawaryjnej pracy urzadzenia przed insta-
lacjq i pierwszym uzyciem nalezy uwaznie prze-
czytac instrukcje obstugi, zwracajac szczegdlng
uwage na wskazdwki oraz ostrzezenia. Wszyscy
uzytkownicy urzadzenia powinni pozna¢ zasady
jego bezpiecznej obstugi. Pozwoli to uniknag nie-
potrzebnych pomytek i wypadkdw. Prosimy o za-
chowanie instrukcji obstugi przez caty czas uzy-
wania urzadzenia oraz przekazanie jej kolejnemu
uzytkownikowi w razie odstgpienia lub sprzedazy
urzadzenia.

W celu unikniecia szkdd na zdrowiu i zyciu osob
oraz szkdd materialnych nalezy przestrzega¢
$rodkow ostroznosci podanych w niniejszej in-
strukcji obstugi, gdyz producent nie jest odpowie-
dzialny za szkody spowodowane wskutek ich
nieprzestrzegania.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0sob
uposledzonych

* Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograni-
czonych zdolnosciach fizycznych, sensorycz-
nych czy umystowych, a takze nieposiadajace
wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego
typu urzadzen, chyba, ze beda one nadzoro-
wane lub zostang poinstruowane na temat ko-
rzystania z tego urzadzenia przez osobg od-
powiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Dzieci nalezy pilnowac, aby mie¢ pewnos¢, ze
nie bawig sie urzadzeniem.

+ Opakowanie nalezy przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Istnieje ryzyko udu-
szenia.

+ W przypadku utylizacji urzadzenia nalezy wy-
ja¢ wtyczke z gniazdka, odcig¢ przewod zasi-
lajacy (jak najblizej urzadzenia) i odkrecié
drzwi, aby uchroni¢ bawiace sie dzieci przed
porazeniem pradem lub przed zamknieciem
sie w $rodku urzadzenia.

Jesli to urzadzenie zawierajgce magnetyczne
uszczelnienie drzwi ma zastapi¢ urzadzenie z
blokada sprezynowg (ryglem) w drzwiach lub
w pokrywie, przed oddaniem starego urzadze-
nia do utylizacji nalezy usuna¢ blokade. Zapo-
biegnie to przypadkowemu uwiezieniu dziec-
ka.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa
& OSTRZEZENIE!

Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub
w zabudowie nie moga by¢ zakryte ani zanieczy-
szczone.

+ Urzadzenie jest przeznaczone do przechowy-
wania zywnosci i/lub napojéw w zwyktych wa-
runkach domowych, tak jak to opisano w ni-
niejszej instrukcji obstugi.

+ Do przy$pieszenia procesu rozmrazania nie
wolno uzywacé urzadzen mechanicznych ani
zadnych innych sztucznych metod.

Nie nalezy stosowac innych urzadzen elek-
trycznych (np. maszynek do lodéw) wewnatrz
urzadzen chiodniczych, o ile nie zostaty one
dopuszczone do tego celu przez producenta.

Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, aby nie uszko-
dzi¢ uktadu chtodniczego.

W uktadzie chtodniczym urzadzenia znajduje
sie czynnik chfodniczy izobutan (R600a), ktéry
jest ekologicznym gazem naturalnym (jednak
jest fatwopalny).

Nalezy upewnic sig, ze podczas transportu i
instalacji urzadzenia nie zostaty uszkodzone
zadne elementy ukfadu chtodniczego.

Jesli uktad chtodniczy zostat uszkodzony, na-

lezy:

- unika¢ otwartego ptomienia oraz innych
zrédet zaptonu;

- doktadnie przewietrzy¢ pomieszczenie, w
ktérym znajduje sie urzadzenie.

+ Ze wzgleddéw bezpieczenstwa zabrania sie
dokonywania jakichkolwiek modyfikacji lub
zmian konstrukcyjnych w urzadzeniu. Jakie-
kolwiek uszkodzenia przewodu zasilajgcego
moga spowodowac zwarcie, pozar i/lub pora-
Zenie pradem.

& OSTRZEZENIE!

Aby mozna byto unikng¢ niebezpie-
czenstwa, wymiany elementdw elek-
trycznych (przewdd zasilajacy, wtyczka,
sprezarka) moze dokona¢ wytgcznie
technik autoryzowanego serwisu lub
osoba o odpowiednich kwalifikacjach.

1. Nie wolno przedtuza¢ przewodu zasilajg-
cego.



2. Nalezy upewni¢ sig, ze tylna Scianka
urzadzenia nie przygniotta ani nie uszko-
dzita wtyczki przewodu zasilajgcego.
Przygnieciona lub uszkodzona wtyczka
moze sig przegrzewaé i spowodowaé po-
zar.

3. Nalezy zapewni¢ dostep do wtyczki prze-
wodu zasilajgcego urzadzenia.

4. Nie ciggna¢ za przewdd zasilajacy.

5. Jezeli gniazdo elektryczne jest obluzowa-
ne, nie wolno wktada¢ do niego wtyczki
przewodu zasilajgcego. Wystepuje za-
grozenie pozarem lub porazeniem pra-
dem.

6.  Nie wolno uzywa¢ urzadzenia bez klosza
zaréwki (jesli wystepuje) o$wietlenia
wnetrza.

Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowac os-

trozno$¢ podczas jego przenoszenia.

Nie wolno wyjmowac¢ ani dotyka¢ przedmiotow
w komorze zamrazarki wilgotnymi/mokrymi re-
koma, poniewaz moze to spowodowac uszko-
dzenie skory lub odmrozenie.

Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bezpo-
$rednie dziatanie promieni stonecznych.

Do o$wietlenia urzadzenia zastosowano spe-
cjalne zarowki (jesli wystepuja) przeznaczone
wytgcznie do urzadzen domowych. Nie nadajg
sig one do o$wietlania pomieszczen domo-
wych.

1.3 Codzienna eksploatacja

Nie wolno stawia¢ gorgcych naczyn na plasti-
kowych elementach urzadzenia.

Nie wolno przechowywacé tatwopalnych gazéw
ani ptynéw w urzadzeniu, poniewaz mogg
spowodowaé wybuch.

Nie wolno umieszcza¢ zywnos$ci bezposrednio
przy otworze wentylacyjnym na tylnej $ciance.
(Jesli urzadzenie jest odszraniane automa-
tycznie)

Mrozonek nie wolno ponownie zamraza¢ po
rozmrozeniu.

Zapakowang zamrozong zywno$¢ nalezy
przechowywac zgodnie z instrukcjami jej pro-
ducenta.

Nalezy scisle stosowac sie do wskazéwek do-
tyczacych przechowywania podanych przez
producenta urzadzenia. Patrz odpowiednie in-
strukcije.

W zamrazarce nie nalezy przechowywac na-
pojow gazowanych, poniewaz duze cisnienie
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w pojemniku moze spowodowac ich eksplozje
i w rezultacie uszkodzenie urzadzenia.

+ Lody na patyku moga by¢ przyczyng odmro-

zen w przypadku konsumpcji bezposrednio po
ich wyjeciu z zamrazarki.

1.4 Konserwacja i czyszczenie

* Przed przeprowadzeniem konserwacji nalezy

wytgczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke przewo-
du zasilajgcego z gniazdka.

+ Nie wolno czysci¢ urzadzenia metalowymi

przedmiotami.

+ Nie wolno uzywac ostrych przedmiotow do

usuwania szronu z urzadzenia. Nalezy stoso-
wac plastikowg skrobaczke.

+ Nalezy regularnie sprawdza¢ otwor odptywo-

wy skroplin w chtodziarce. W razie koniecz-
nosci nalezy go wyczyscic. Jezeli otwor odpty-
wowy jest zablokowany, woda zacznie sie
zbiera¢ na dnie chtodziarki.

1.5 Instalacja

Podtaczenie elektryczne urzadzenia na-
lezy wykonac zgodnie z wskazowkami
podanymi w odpowiednich rozdziatach.

* Rozpakowa¢ urzadzenie i sprawdzi¢, czy nie

jest w zaden sposdb uszkodzone. Nie wolno
podtaczaé urzadzenia, jesli jest uszkodzone.
Ewentualne uszkodzenia nalezy natychmiast
zgtosi¢ sprzedawcy. W tym przypadku nalezy
zachowaé opakowanie.

Zaleca sig odczekanie co najmniej czterech
godzin przed podtgczeniem urzadzenia, aby
olej mogt sptyna¢ z powrotem do sprezarki.

+ Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje ze

wszystkich stron urzadzenia. Nieodpowiednia
wentylacja prowadzi do jego przegrzewania.
Aby uzyskac wystarczajaca wentylacje, nalezy
postepowaé zgodnie z wskazéwkami dotycza-
cymi instalacii.

+ W razie mozliwosci tylng Scianke urzadzenia

nalezy ustawi¢ od $ciany, aby unikngé dotyka-
nia lub chwytania za ciepte elementy (sprezar-
ka, skraplacz) i zapobiec ewentualnym opa-
rzeniom.

+ Urzadzenia nie wolno umieszczac¢ w poblizu

kaloryferow lub kuchenek.

Nalezy zadbaé o to, aby po instalacji urzadze-
nia mozliwy byt dostep do wtyczki sieciowej.

+ Urzadzenie mozna podtgczy¢ wytacznie do in-

stalacji doprowadzajacej wode pitng (jesli
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przewidziane jest podigczenie do sieci wodo-
ciggowej).

1.6 Serwis

+ Wszelkie prace elektryczne zwigzane z serwi-
sowaniem urzadzenia powinny by¢ przepro-
wadzone przez wykwalifikowanego elektryka
lub inng kompetentng osobe.

+ Naprawy tego produktu musza by¢ wykony-
wane w autoryzowanym punkcie serwisowym.
Nalezy stosowac wytacznie oryginalne czgsci
zamienne.

1.7 Ochrona srodowiska

W obiegu czynnika chtodniczego ani w
materiatach izolacyjnych urzadzenia nie

2. OPIS URZADZENIA

Szuflady na owoce
Szuflada FreshZone
Szklane poki

ma gazow szkodliwych dla warstwy
ozonowej. Urzadzenia nie nalezy wy-
rzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi i
$mieciami. Pianka izolacyjna zawiera
tatwopalne gazy: urzadzenie nalezy uty-
lizowa¢ zgodnie z obowiazujgcymi prze-
pisami, ktére mozna uzyska¢ od wiadz
lokalnych. Nalezy unika¢ uszkodzenia
uktadu chtodniczego, szczegdlnie z tytu
przy wymienniku ciepta. Materiaty za-
stosowane w urzadzeniu, ktore sg oz-
naczone symbolem ¢ , nadaja sie do
ponownego przetworzenia.

Uktad dynamicznego chtodzenia powietrza
Potka na butelki
I Poiemnik na produkty nabialowe



Dozownik wody
n Potka drzwiowa
n Potka na butelki

3. EKSPLOATACJA

3.1 Wigczanie

Umiesci¢ wtyczke przewodu zasilajgcego w
gniazdku.

Obroci¢ pokretto regulacji temperatury zgodnie z
ruchem wskazowek zegara w potozenie srodko-
we.

3.2 Wytgczanie

Aby wytaczy¢ urzagdzenie, nalezy obrdcié pokret-
to regulacji temperatury w potozenie "0".

3.3 Regulacja temperatury

Temperatura jest regulowana automatycznie.

W celu uregulowania urzagdzenia nalezy wykonac

nastepujace czynnosci:

+ obréci¢ pokretto regulacji temperatury w stro-
ng nizszego ustawienia, aby uzyska¢ minimal-
ne chtodzenie.

+ obréci¢ pokretto regulacji temperatury w stro-
ne wyzszego ustawienia, aby uzyskac maksy-
malne chfodzenie.

4. CODZIENNA EKSPLOATACJA

4.1 Mrozenie Swiezej Zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona do diu-
gotrwatego przechowywania mrozonek, zywnos-
ci gleboko zamrozonej oraz do mrozenia Swiezej
Zywnosci.

W celu zamrozenia $wiezej zywnosci nie potrze-
ba zmienia¢ $redniego ustawienia.

Jednak w celu szybszego zamrozenia nalezy ob-
réci¢ regulator temperatury na wyzsze ustawie-
nie, aby uzyska¢ maksymalne ochtodzenie.

AN

W takiej sytuaciji temperatura w komo-
rze chtodziarki moze spa$¢ ponizej 0°C.
W takiej sytuaciji nalezy ponownie usta-
wi¢ temperature na wyzsza.
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Kosze zamrazarki
Tabliczka znamionowa

@ Ustawienie $rodkowe jest zazwyczaj
najbardziej odpowiednie.

Tym niemniej nalezy wybrac doktadne ustawie-

nie temperatury, biorac pod uwage fakt, ze tem-

peratura wewnatrz urzadzenia zalezy od:

+ temperatury w pomieszczeniu

+ czestosci otwierania drzwi

+ ilosci przechowywanej zywnosci
+ ustawienia urzadzenia.

AN

Jesli temperatura otoczenia jest wysoka
lub urzadzenie jest w petni zatadowane,
a wybrano ustawienie najnizszej tempe-
ratury, urzgdzenie moze pracowaé bez
przerwy, co powoduje tworzenie sie
szronu na tylnej $ciance. W takim przy-
padku nalezy ustawi¢ pokretto na wy-
zszq temperature, aby umozliwi¢ auto-
matyczne usuwanie szronu, a w rezulta-
cie zmniejszy¢ zuzycie energii.

Umiesci¢ $wiezg zywnos¢ do zamrozenia w gor-
nej czesci komory.

4.2 Przechowywanie zamrozone;
Zywnosci

W przypadku pierwszego uruchomienia urzadze-
nia lub po okresie jego nieuzywania, przed wio-
zeniem zywnosci do komory zamrazarki nalezy
odczekaé co najmniej 2 godziny od wigczenia
urzgdzenia przy ustawieniu wyzszej mocy chto-
dzenia.
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& Jezeli dojdzie do przypadkowego roz- 4.3 Rozmrazanie
mrozenia zywnosci, spowodowanego

na przyktad brakiem zasilania przez ok- Gleboko zamrozong zywnos$¢ lub mrozonki nale-

res czasu dtuzszy niz podany w para- zy przed uzyciem rozmrozi¢ w komorze chto-
metrach technicznych w punkcie "Czas dziarki lub w temperaturze pokojowej, zaleznie
utrzymywania temperatury bez zasila- od czasu przeznaczonego na te operacije.

nia", nalezy szybko skonsumowac roz- Mate kawatki mozna gotowa¢ w stanie zamrozo-
mrozong zywno$¢ lub niezwlocznie nym, od razu po wyjeciu z zamrazarki. W takim

poddaé jg obrdbce termicznej, po czym przypadku gotowanie potrwa jednak dtuzej.
ponownie zamrozi¢ (po ostudzeniu).

4.4 Wskaznik temperatury

Termostat wymaga regulacji Aby utatwi¢ uzytkownikowi ustawienie wiasciwej
temperatury, chtodziarke wyposazono we wskaz-
nik temperatury.

Symbol na boku urzadzenia wskazuje najchtod-
@ nigjsze miejsce w chlodziarce.
Najchtodniejszy obszar rozcigga sie od wysokos-

ci szklanej potki szuflady na owoce i warzywa do
wysokosci symbolu lub pétki umieszczonej na
Wiasciwa temperatura tym samym ppziom!e co symbol. o
Aby zapewni¢ prawidtowe przechowywanie zyw-
no$ci, nalezy zadbac o to, aby wskaznik tempe-
ratury wySwietlat wskazanie ,OK”.
OK ) @ Jesli wskazanie ,OK” jest niewidoczne, nalezy
obroci¢ pokretto regulacji temperatury na nizsza
temperature i po uptywie 12 godzin ponownie
sprawdzi¢ wskaznik temperatury.
Po wiozeniu do urzadzenia $wiezej zywnosci lub
wielokrotnym otwarciu drzwi na dtuzszy czas

normalnym zjawiskiem jest zniknigcie wskazania
,OK”.

4.5 Funkcja DYNAMICAIR

Funkcja DYNAMICAIR umozliwia szybkie schta-
dzanie zywno$ci i zapewnia bardziej réwnomier-
ng temperature w chtodziarce.

Aby wigczy¢ funkcje DYNAMICAIR, nalezy na-
cisnag¢ przycisk (1). Zapali sie zielona kontrolka
(2).

E'm/n Zaleca sie wigczanie funkciji, gdy tem-

peratura otoczenia przekracza 25°C.

d

/)




4.6 Rozmieszczanie pétek na drzwiach
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Aby umozliwi¢ przechowywanie artykutow spozy-
wczych w opakowaniach o réznej wielkosci, potki
na drzwiach mozna umieszczac na réznych wy-
sokosciach.

Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy:

stopniowo wyciagac potke w kierunku wskazywa-
nym przez strzatki, a nastepnie umiescic jg w za-
danym miejscu.

AN

Nie zmienia¢ potozenia duzej dolnej
potki w drzwiach, aby nie zakt6cic pra-
widtowej cyrkulacji powietrza.

Sciany komory chiodziarki wyposazono w kilka
prowadnic umozliwiajgcych umieszczenie potek
zgodnie z aktualnymi potrzebami.

Niektore potki nalezy podnies¢ z tytu, aby mozna
byto je wyjac.

AN

Nie wolno usuwaé szklanej pétki znad
szuflady na warzywa, gdyz jej obecno$¢
zapewnia odpowiednig cyrkulacje po-
wietrza.

Uktada¢ butelki (szyjkami do przodu) na odpo-
wiednio ustawionej pétce.

AN

Potka na butelki moze zosta¢ przechylona, aby
umozliwi¢ przechowywanie otwartych butelek. W
tym celu nalezy pociagna¢ pétke do gory tak, aby
mozna jg byto obrdci¢ do gdry i zamocowac¢ na
wyzszym poziomie.

Jesli pdtka jest ustawiona poziomo,
mozna kfas¢ na niej wytacznie zamknie-
te butelki.
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4.9 Szuflada Freshzone

‘ W szufladzie FreshZone panuje temperatura niz-
sza niz w pozostatych cze$ciach chtodziarki,
dzigki czemu nadaje sig ona do przechowywania
Swiezej zywnosci, takiej jak ryby, mieso czy owo-
— ce morza.

= =\
>+

4.10 Wyjmowanie szuflad z zamrazarki

Kosze zamrazarki posiadajg ograniczniki, ktore
zapobiegaja ich przypadkowemu wyjeciu lub wy-
padnigciu. W celu wyjecia kosza nalezy pociag-
na¢ go do siebie i po catkowitym wysunieciu wy-
jac go, przechylajac jego przednig czes¢ do gory.
Aby wiozy¢ kosz, nalezy lekko podnies¢ jego
przednig czes¢ i wiozy¢ do $rodka zamrazarki.
Po wsunigciu poza ograniczniki, wcisng¢ kosz na
miejsce.

5. INSTRUKCJA OBStUGI DOZOWNIKA WODY Z WKtADEM
FILTRUJACYM PUREADVANTAGE

5.1 Zestaw do filtrowania wody
PureAdvantage

Elementy wewnetrzne:

+ A. Pokrywa

+ B. Wkiad filtrujgcy wode

+ C. Wewnetrzny zbiornik

+ D. Zbiornik na wode

+ E. Elektroniczny wskaznik zuzycia wktadu
+ F. Zawdr + uszczelka

Elementy zewnetrzne:
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+ A. Dozownik
+ B. Dzwignia uruchamiajgca wyptyw wody
+ C. Tacka ociekowa
A
B
C
5.2 Wstepne czynnosci przed 2. Wyczysci¢ elementy zgodnie z opisem za-
rozpoczeci em korzystania 7 wartym w rozdziale ,Procedura czyszczenia

dozownika wody”, aby usuna¢ ewentualne

dozownika wody pozostatosci z procesu produkgji.

1. Usuna¢ tasmy oraz pozostate zabezpiecze-
nia z zestawu zbiornika
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5.3 Procedura czyszczenia dozownika wody

Odblokowa¢ dwa elementy blokujace po obu
stronach zbiornika jak pokazano na rysunku.

Wyja¢ wktad PUREADVANTAGE z zestawu
do filtrowania wody.

Nacisna¢ elementy blokujace w potowie i
przesung¢ je do gory.

Przesung¢ elementy blokujace w kierunku
gtéwnego zbiornika.

Popchnag zbiornik w gore, wzdtuz osi zaworu.
Zdja¢ pokrywe i wyja¢ wewnetrzny zbiornik.
Odkreci¢ zawér w kierunku przeciwnym do ru-
chu wskazowek zegara (szczegdlnie uwazac,
aby nie zgubi¢ uszczelki zaworu, poniewaz
jest ona niezbedna do prawidtowego dziatania
zestawu).

Wyczysci¢ pokrywe zbiornika, zawor oraz usz-
czelke roztworem cieptej wody z tagodnym
mydtem. Optukac zawor i wiozy¢ do otworu w
drzwiach na czas czyszczenia innych elemen-
tow (aby unikng¢ wydostawania si¢ z chto-
dziarki zimnego powietrza).

Umy¢ zbiornik oraz wewnetrzny zbiornik roz-
tworem cieptej wody z tagodnym mydtem, a
nastepnie optukac je.

Po wyczyszczeniu elementow zbiornika wyjaé
zawor z drzwi chtodziarki i zamontowac ele-
menty zbiornika w odwrotnej kolejnosci (czyn-
nosci: 4; 3; 2; 1) niz podczas demontazu
(zwraci¢ szczegdlng uwage na wiasciwe uto-
zenie uszczelki zaworu).

Zamontowac ztozony zbiornik na drzwiach
wsuwajgc go wzdtuz osi zaworu.

Zablokowac zestaw elementami blokujgcymi,
wykonujac czynnosci w odwrotnej kolejnosci
niz podczas demontazu.

Umiesci¢ ponownie wktad PUREADVANTA-
GE w wewnetrznym zbiorniku.
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5.4 Sposdb wymiany wktadu filtrujgcego PUREADVANTAGE

Krok 1: Przygotowanie wkiadu

Aby przygotowa¢ wktad filtrujacy PUREADVAN-
TAGE, nalezy zdja¢ opakowanie ochronne (uwa-
ga: wktad oraz wewnetrzna strona opakowania
moga by¢ wilgotne - jest to efekt skraplania sie
pary wodnej).

Zanurzy¢ wkiad w zimnej wodzie i lekko nim
wstrzasnac, aby usuna¢ pecherzyki powietrza.
Filtr jest gotowy do uzycia.

Inaczej niz w przypadku niektorych rodzajow
wkiadéw filtrujacych nie ma konieczno$ci wstep-
nego nasgczania nowego wktadu PUREADVAN-
TAGE.

Krok 2: Umiesci¢ wktad w wewnetrznym zbiorni-
ku

Zdja¢ pokrywe. Przed wiozeniem wktadu wyja¢
wewnetrzny zbiornik, doktadnie go optukaé i wy-
trze¢ do sucha.

Doktadnie wyczysci¢ wnetrze zbiornika na wode
wilgotng Sciereczka, a nastepnie wytrze¢ zbiornik
do sucha.

Umiesci¢ wktad w zbiorniku filtrujgcym i docisnaé
tak, aby ,zaskoczyt’ na swoje miejsce.

Wktad powinien pozosta¢ na miejscu, jesli wew-
netrzny zbiornik zostanie odwrécony do gory no-
gami.

Krok 3: Przeplukaé wkitad

Wyja¢ wewnetrzny zbiornik z zestawu do filtro-
wania wody PUREADVANTAGE, napetni¢ zimng
woda z kranu i pozwoli¢, aby zostata przefiltro-
wana.

Wyla¢ dwa pierwsze napetnienia do zlewu. Dwa
pierwsze napetnienia stuzg do przeptukania
wkiadu filtra.

Nastepnie umiesci¢ wewnetrzny zbiornik z po-
wrotem w zestawie do filtrowania wody PU-
READVANTAGE.

Natozy¢ pokrywe na zbiornik i ostroznie jg wcis-
ng¢, zwracajac uwage na to, aby zostata dobrze
wiozona.

Krok 4: Napetni¢ zbiomik z wodg



36 www.electrolux.com

Aby napei¢ zbiornik zimng woda, nalezy uchy-
li¢ wieczko w goérnej pokrywie i nala¢ dzbankiem
wode z kranu jak pokazano na rysunku (stoso-
wac te metode zawsze, gdy konieczne jest prze-
filtrowanie wody). Ewentualnie wyja¢ zbiornik na
wode (pociggnag za uchwyt (1) i wyja¢ go z
miejsca mocowania (2)), a nastepnie napetni¢
zimng wodg z kranu.

& Aby unikng¢ rozlewania sie wody przy
zamykaniu lub otwieraniu drzwi chto-
dziarki zaleca si¢ nie napetnia¢ catkowi-
cie zbiornika na wode (maks. 4 litry).

Jesli przefiltrowana woda ze zbiornika
zestawu do filtrowania wody PUREAD-
VANTAGE nie zostanie zuzyta w ciggu
1-2 dni, nalezy oprézni¢ zbiornik i optu-
kac¢ go, a nastepnie napetnic¢ Swiezg
wodg.
Odczeka¢, aby woda sie przefiltrowata i powto-
rzy¢ ,Krok 4” tyle razy, ile to bedzie konieczne,
aby napetnic¢ zbiornik zestawu do filtrowania wo-
dy PUREADVANTAGE.

5.5 Wyjmowanie wktadu za uchwyt z pierscieniem

Aby wymieni¢ wktad po czterech tygodniach, na-
lezy pociagna¢ za uchwyt w ksztalcie pierscienia
znajdujacy sie u gory wktadu, aby wyja¢ wkiad z
wewnetrznego zbiornika. Nastepnie powtérzyé
kroki od 1 do 3 opisane powyzej.
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5.6 Wskaznik PUREADVANTAGE Memo

Aby zapewni¢ maksymalng wydajno$¢ filtra oraz
s odpowiedni smak wody, nalezy regularnie wy-
o mienia¢ wktad PUREADVANTAGE. Zaleca sie
O 100% wymiang wktadu w zestawie do filtrowania wody
O 75% PUREADVANTAGE w chiodziarce co cztery ty-
° godnie.
O 50% Wskaznik PUREADVANTAGE Memo automa-
tycznie przypomina, ze nalezy wymieni¢ wktad.
O 259%, Unikalny wskaznik PUREADVANTAGE Memo
odmierza zalecany czas uzytkowania wktadu.
Wskaznik PUREADVANTAGE Memo znajduje
STAT U S sie z przodu zbiornika na wode.
Reset 3 sec
&
Wiaczanie wskaZznika Memo
Aby wigczy¢ wskaznik Memo, nalezy nacisnag¢ i
s przytrzymac przycisk Start na pokrywie tak dtu-
o go, az na wyswietlaczu pojawig sie wszystkie
O 100% cztery paski i zamigaja dwukrotnie. Wskaznik
O 75% Memo jest wigczony.
() 50%
O 25%
Reset 3 sec
&
Kontrola dziatania
Migajace punkty na wyswietlaczu wskaznika Me-
s mo sygnalizujg dziatania wskaznika.
() 100%
O 75%
() 50%
O 25%
Reset 3 sec
.

Wskaznik zuzycia filtra
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() 100%
O 75%
() 50%
O 25%

STATUS
Reset 3 sec

Wskaznik zuzycia filtra jest przeznaczo-
ny do uzycia wytacznie z wktadami fil-
trow PUREADVANTAGE.

Wskaznik zuzycia filtra informuje, kiedy nalezy
wymieni¢ wkiad filtra PUREADVANTAGE™.
Kazdy punkt na wy$wietlaczu wskaznika odpo-
wiada okresowi okofo jednego tygodnia uzytko-
wania filtra. Zalecany czas uzytkowania wktadu
filtra PUREADVANTAGE™, wynoszacy cztery
tygodnie (30 dni), odpowiada czterem punktom
na wyswietlaczu wskaznika (100%). Co tydzien z
wysSwietlacza wskaznika znika jeden punkt, co
stanowi informacije o pozostatym czasie uzytko-
wania wkfadu filtra. Sposoéb dziatania wskaznika
zuzycia filtra jest nastepujacy:

1. Nacisna¢ przycisk STATUS, aby wigczy¢
wyswietlacz.

2. Aby w dowolnej chwili sprawdzi¢ stan zuzy-
cia filtra PUREADVANTAGE™, nalezy na-
cisngé przycisk na 0,5-2 sekundy. Jesli np.
widoczne sg wszystkie cztery kontrolki, zy-
wotnos¢ filtra wynosi 100%, co oznacza, ze
mozna go uzywac jeszcze przez cztery ty-
godnie.

3. Aby wyzerowac czas, nalezy nacisnac przy-
cisk na co najmniej 3 sekundy.

4. Wymieni¢ filtr PUREADVANTAGE™, gdy
migajg wszystkie kontrolki.

5.7 Wazne informacje

Otwor zaworu w drzwiach chiodziarki MUSI
BYC ZAMKNIETY za pomocg ZAWORU WO-
DY podczas normalnej eksploataciji urzadze-
nia.

Uzywaé wytgcznie wody pitnej. Stosowanie in-
nych rodzajow napojéow moze powodowaé po-
wstawanie osadéw, a takze pozostawanie po-
smaku lub zapachdw w zbiorniku i zaworze.

Podczas wyptywu wody ze zbiornika moga
by¢ styszalne pewne odgtosy spowodowane
dostawianiem sie do $rodka powietrza.

Jesli woda nie wyptywa prawidtowo, ponownie
nacisng¢ dzwignie. Trzymac szklanke ponize;
zbiornika przez jaki$ czas, aby upewni¢ sie,
Ze cata woda sptyneta do szklanki.

Nie stosowa¢ napojoéw gazowanych. Moze
dojs¢ do nieszczelnosci zwigzanych z cisnie-
niem gazu.

Nalezy pamietac, ze woda jest réwniez artyku-
tem spozywczym. Nalezy spozy¢ wode w cig-
gu jednego do dwach dni.

+ Jesli zestaw do filtrowania wody PUREAD-
VANTAGE nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas (np. podczas wakacji), zaleca sie, aby
oprézni¢ zestaw z wody i pozostawi¢ wkiad
wewnatrz zbiornika filtrujgcego.

Przed ponownym uzyciem zestawu nalezy
usung¢ wktad i wykonac kroki od 1 do 4 opisa-
ne w punkcie ,Sposob wymiany wktadu filtru-
jacego PUREADVANTAGE’.

Zestaw do filtrowania wody PUREADVANTA-
GE jest przeznaczony wytgcznie do stosowa-
nia z oczyszczong wodg pitng z zaktadéw wo-
dociggowych (uwaga: woda powinna by¢ pod
stalg kontrolg oraz, zgodnie z lokalnymi nor-
mami, nadawac sie do picia) lub z wodg z uje¢
prywatnych, ktora zostata przetestowana i
uznano jg za bezpieczng i nadajaca sie do
spozycia).

Jesli lokalne zaktady wodociggowe nakazujg
przegotowywanie wody z kranu przed spozy-
ciem, woda, ktéra ma by¢ filtrowana przez filtr
PUREADVANTAGE, powinna by¢ réwniez
przegotowana. Gdy zalecenie przegotowywa-
nia wody zostanie odwotane, nalezy oczysci¢



caly system filtrowania i umie$ci¢ w nim nowy
wkiad.
Wiecej informacji na temat stosowania
wktadow filtrujgcych PUREADVANTA-
GE oraz wskaznika Memo mozna zna-
lez¢ w instrukcji obstugi zestawu PU-
READVANTAGE.

6. PRZYDATNE RADY | WSKAZOWKI

6.1 Zwykte odgtosy pracy urzadzenia

+ Podczas przettaczania czynnika chtodniczego
przez rurki i inne elementy uktadu chfodzace-
go moze by¢ styszalny odgtos cichego bulgo-
tania lub odgtos przypominajacy wrzenie wo-
dy. Jest to wiasciwe.

+ Gdy sprezarka jest wigczona, a czynnik chio-
dzacy jest pompowany, stycha¢ warkot i od-
gtos pulsowania pochodzacy ze sprezarki.
Jest to wiasciwe.

*+ Rozszerzalnos¢ cieplna moze powodowac na-
gte odgtosy pekania. Jest to naturalne, nie-
grozne zjawisko. Jest to wiasciwe.

+ Gdy sprezarka sie wigcza lub wytacza, sty-
chac ciche klikniecie regulatora temperatury.
Jest to wiasciwe.

6.2 Wskazowki dotyczace
oszczedzania energii

+ Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi zamrazarki i
nie zostawia¢ ich otwartych diuzej niz jest to
absolutnie konieczne.

+ Jesli temperatura otoczenia jest wysoka, po-
kretto regulacji temperatury jest ustawione w
najwyzszej pozycji, urzadzenie jest w petni za-
tadowane sprezarka bedzie pracowata bezus-
tannie, powodujac zbieranie si¢ szronu lub lo-
du na parowniku. W takim przypadku nalezy
obréci¢ pokretto regulacji temperatury w kie-
runku nizszego ustawienia, aby umozliwi¢ au-
tomatyczne usuwanie szronu i jednoczes$nie
zmniejszy¢ zuzycie energii.

6.3 Wskazowki dotyczace
przechowywania Swiezej zywnosci

Aby uzyskac najlepsze wyniki:

+ Nie przechowywac w chtodziarce przechowy-
wac cieptej zywnosci ani parujgcych ptynow.

+ Artykuly spozywcze nalezy przykry¢ lub owi-
na¢, szczegolnie te, ktdre majq silny zapach.
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Nowe wkfady filtrujgce PUREADVAN-
TAGE oraz wskazniki Memo mozna za-
kupi¢ w punktach oferujgcych produkty
firmy Electrolux.

(i)

+ Zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza wo-
kot artykutéw spozywczych.

6.4 Wskazowki dotyczace
przechowywania zywnosci

Przydatne wskazowki:

Mieso (kazdy rodzaj): zapakowac do polietyleno-
wych workdw i umiesci¢ na szklanej poice nad
szufladg na warzywa.

Ze wzgleddw bezpieczenistwa mozna je przecho-
wywac w ten sposob najwyzej przez jeden lub
dwa dni.

Zywno$¢ gotowana, potrawy na zimno itp.: nale-
zy je przykry¢ i umiesci¢ na dowolnej pétce.
Owoce i warzywa: nalezy je doktadnie oczyscic i
umiesci¢ w przeznaczonych dla nich szufladach.
Masto i ser: nalezy je umieszczaé w specjalnych
hermetycznych pojemnikach lub zapakowaé w
folie aluminiowa lub woreczki polietylenowe, aby
maksymalnie ograniczy¢ dostep powietrza.
Butelki z mlekiem: nalezy zatozy¢ na nie nakretki
i przechowywac na pofce na butelki na drzwiach.
Banandw, ziemniakdw, cebuli i czosnku, jesli nie
sq zapakowane, nie nalezy przechowywacé w
chtodziarce.

6.5 Wskazowki dotyczace
zamrazania

Aby uzyskac najlepsze wyniki zamrazania, nale-
zy skorzystac z ponizszych waznych wskazo-
wek:

+ Maksymalng ilo$¢ zywno$ci, ktérg mozna za-
mrozi¢ w ciggu 24 godzin, podano na tablicz-
C€e Znamionowe;.

+ Proces zamrazania trwa 24 godziny. W tym
czasie nie nalezy wktada¢ do zamrazarki wie-
cej zywnosci przeznaczonej do zamrozenia.

+ Nalezy zamraza¢ tylko artykuty spozywcze
najwyzszej jakosci, $wieze i doktadnie oczy-
szczone.
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+ Zywno$é nalezy dzielié na mate porcje, aby
mac ja szybko zupetnie zamrozi¢, a pozniej
rozmrazac tylko potrzebng ilos¢.

+ Zywno$é nalezy pakowac w folie aluminiowg
lub polietylenowa zapewniajacg hermetyczne
zamknigcie.

+ Nie dopuszcza¢ do stykania sie Swiezej, nie-
zamrozonej zywno$ci z zamrozonymi produk-
tami, aby unikna¢ wzrostu temperatury pro-
duktéw zamrozonych.

+ Produkty niskottuszczowe przechowuia sie le-
piej i dtuzej niz o wysokiej zawartosci ttuszczu.
Sél powoduje skrdcenie okresu przechowywa-
nia Zywnosci.

+ Spozywanie sorbetu bezposrednio po wyjeciu
z komory zamrazarki moze spowodowa¢ od-
mrozenia skory.

+ Zaleca sie umieszczanie daty zamrozenia na
kazdym opakowaniu w celu kontrolowania dtu-
gosci okresu przechowywania.

7. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

7.1 Czyszczenie wnetrza

W celu usunigcia zapachu nowego produktu
przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia na-
lezy wymy¢ jego wnetrze i znajdujgce sie w nim
elementy letnig wodg z tagodnym mydtem, a na-
stepnie doktadnie je wysuszy¢.

/N

Nie nalezy stosowa¢ detergentéw ani
proszkéw do szorowania, poniewaz mo-
ga one uszkodzi¢ powierzchni urzadze-
nia.

UWAGA!

Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek
prac konserwacyjnych, nalezy odtgczy¢
urzadzenie od zasilania.

AN

Uktad chtodniczy urzgdzenia zawiera
weglowodory. Prace konserwacyjne i
uzupetnianie mogg wykonywaé wytacz-
nie technicy autoryzowanego serwisu.

&

7.2 Okresowe czyszczenie

Urzadzenie nalezy czysci¢ regularnie:

+ Wnetrze i akcesoria nalezy czysci¢ za pomo-
cg cieptej wody z dodatkiem tagodnego myd-
fa.

+ Nalezy regularnie sprawdzac i czysci¢ usz-
czelki drzwi.

6.6 Wskazowki dotyczace

przechowywania zamrozonej

Zywnosci

Aby urzadzenie pracowato z najlepsza wydajnos-

cig, nalezy:

+ Upewni¢ sig, ze mrozonki byly odpowiednio
przechowywane w sklepie.

+ Starac sig, aby zamrozona zywno$¢ byta
transportowana ze sklepu do zamrazarki w jak
najkrétszym czasie.

+ Nie otwiera¢ zbyt czgsto drzwi zamrazarki i
nie zostawia¢ ich otwartych dtuzej niz jest to
absolutnie konieczne.

+ Po rozmrozeniu zywno$¢ szybko traci $wie-
20$¢ i nie moze by¢ ponownie zamrazana.

* nie przekraczaé okresu przechowywania pod-
anego przez producenta zywnosci.

+ Doktadnie optukaé i wysuszyc.

AN

Nie ciagna¢, nie przesuwac ani nie ni-
szczy€ rurek iflub przewodow umie-
szczonych w urzadzeniu.

Do czyszczenia wnetrza urzadzenia nie
stosowac $rodkdw czyszczacych,
proszkéw do szorowania, pachngcych
$rodkéw czyszczacych lub wosku do
polerowania, gdyz moga one uszkodzi¢
powierzchnie i pozostawic silny zapach.

Oczyscic skraplacz (czarna kratka) i sprezarke z
tytu urzadzenia za pomocg szczotki. Poprawi to

wydajno$¢ urzadzenia i zmniejszy zuzycie ener-
gii elektryczne;j.

AN

Niektore kuchenne $rodki czyszczace zawierajg
substancje chemiczne, ktére moga uszkodzi¢
tworzywo zastosowane w urzadzeniu. Z tego
wzgledu zaleca sig mycie zewnetrznych czesci
urzadzenia cieptg wodg z niewielkg ilocig ptynu
do mycia naczyn.

Po czyszczeniu ponownie podtgczy¢ urzadzenie
do zasilania.

Nalezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢ ukta-
du chfodniczego.



7.3 Rozmrazanie chiodziarki

POLSKI 41

Podczas normalnego uzytkowania, za kazdym
razem po wytgczeniu si¢ silnika sprezarki, naste-
puje automatyczne usuniecie szronu z parownika
komory chtodziarki. Woda z rozpuszczonego
szronu sptywa rynienka do specjalnego pojemni-
ka znajdujgcego sie z tytu urzagdzenia nad spre-
zarka, skad nastepnie odparowuje.

Wazne jest okresowe czyszczenie otworu odply-
wowego znajdujgcego sie na $rodku rynienki w
komorze chtodziarki, aby zapobiec przelewaniu
sie wody i kapaniu jej na zywnos¢.

7.4 Rozmrazanie zamrazarki

N

Na pdtkach zamrazarki oraz w gornej czesci ko-
mory zawsze powstaje pewna ilo$¢ szronu.
Zamrazarke nalezy rozmrazac, gdy warstwa
szronu ma grubo$¢ ok. 3-5 mm.

Aby usung¢ szron, nalezy:

+ Wyja¢ wtyczke z gniazdka lub wytgczy¢ urza-
dzenie.

+ Wyja¢ wszystkie przechowywane artykuty
spozywcze, zawing¢ w kilka warstw gazet i
umiesci¢ w chtodnym miejscu.

+ Wyja¢ szuflady zamrazarki.

+ Owing¢ szuflady materiatem izolujgcym, np.
kocami lub gazetami.

Proces rozmrazania mozna przyspieszy¢. W tym

celu do zamrazarki nalezy wiozy¢ naczynie z go-

racg (nie wrzacg) woda.

+ Odczepi¢ kanalik spustowy, wepchna¢ go tak,
jak pokazano na ilustracii, i umiesci¢ go w do-
Inej szufladzie zamrazarki, w ktérej bedzie
gromadzi¢ sie woda.

+ Ostroznie zeskroba¢ szron, gdy zacznie sie
roztapia¢. Uzy¢ drewnianego lub plastikowego
skrobaka.

+ Po catkowitym roztopieniu si¢ lodu wyczyscic i
wytrze¢ wnetrze komory do sucha, a nastep-
nie ponownie wiozy¢ na miejsce kanalik spus-
towy.

+ Wigczy¢ urzadzenie i wozy¢ do niego zamro-
zong Zywnosé.

Zaleca sie ustawienie termostatu na kilka godzin

w potozenie maksymalnego chtodzenia, aby

urzadzenie jak najszybciej osiagneto odpowied-

nig temperature przechowywania.

/N

Nigdy nie wolno uzywac¢ ostrych metalo-
wych przedmiotéw do usuwania szronu
z parownika, poniewaz moze to spowo-
dowacé jego uszkodzenie. Nie wolno sto-
sowac urzgdzei mechanicznych ani
Zzadnych innych metod niezalecanych
przez producenta, aby przy$pieszy¢
rozmrazanie. Wzrost temperatury za-
mrozonych artykutéw spozywczych
podczas rozmrazania moze spowodo-
wac skrdcenie czasu ich bezpiecznego
przechowywania.
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8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

AN

UWAGA!

Przed przystapieniem do usuniecia
problemu nalezy wyja¢ wtyczke z
gniazdka.

Podczas normalnej pracy urzadzenia
stycha¢ odgtosy pracy urzadzenia
(sprezarka, obieg czynnika chtodnicze-
go).

Usuwanie problemow nieuwzglednio-
nych w niniejszej instrukcji mozna po-
wierzy¢ wytgcznie wykwalifikowanemu
elektrykowi lub innej kompetentnej oso-

bie.
Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Urzadzenie glosno pracu-  Urzadzenie nie jest prawidlowo Nalezy sprawdzi¢, czy urzadze-

je.

ustawione.

nie stoi stabilnie (wszystkie czte-
ry nozki powinny sta¢ na podto-
dze).

Sprezarka pracuje bezus-

Regulator temperatury moze

Ustawi¢ wyzszg temperature.

tannie. by¢ ustawiony nieprawidtowo.
Drzwi nie sg prawidtowo za- Patrz ,Zamykanie drzwi”.
mkniete.
Drzwi sg otwierane zbyt czes-  Nie pozostawia¢ otwartych drzwi
to. diuzej, niz jest to konieczne.
Temperatura produktow jest Pozostawi¢ produkty, aby ostyg-
zbyt wysoka. ty do temperatury pokojowej i
dopiero wtedy wiozy¢ je do
urzadzenia.
Temperatura w pomieszczeniu  Obnizy¢ temperature w pomie-
jest zbyt wysoka. szczeniu.
Po tylnej $ciance chio- Podczas procesu automatycz-  Jest to wiasciwe.

dziarki splywa woda.

nego rozmrazania szron rozta-
pia sie na tylnej Sciance.

Woda sptywa do komory ~ Odptyw skroplin jest zatkany. ~ Oczysci¢ odptyw skroplin.
chlodziarki.
Produkty uniemozliwiajg spty-  Upewnic sie, ze produkty nie
wanie skroplin do rynienkina  stykajq sie z tylng Scianka.
tylnej $ciance.
Woda wyptywa na podto-  Koncéwka wezyka odprowa- ~ Zamocowac koncowke wezyka
ge. dzajgcego skropliny nie jest odprowadzajacego skropliny w

skierowana do pojemnika
umieszczonego nad sprezarka.

pojemniku umieszczonym nad
sprezarka.

Za duzo szronu i lodu.

Zywnosé nie zostata poprawnie
opakowana.

Nalezy doktadniej zapakowac
Zywnos¢.

Drzwi nie sg prawidfowo za-
mkniete.

Patrz ,Zamykanie drzwi’.

Regulator temperatury moze
by¢ ustawiony nieprawidtowo.

Ustawi¢ wyzsza temperature.
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Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Temperatura w urzadzeniu Regulator temperatury moze ~ Ustawi¢ wyzszg temperature.
jest zbyt niska. by¢ ustawiony nieprawidtowo.
Temperatura w urzagdzeniu Regulator temperatury moze ~ Ustawi¢ nizszg temperature.
jest zbyt wysoka. by¢ ustawiony nieprawidtowo.
Drzwi nie sg prawidtowo za- Patrz ,Zamykanie drzwi”.
mkniete.
Temperatura produktow jest Pozostawi¢ produkty, aby ostyg-
zbyt wysoka. ty do temperatury pokojowej i
dopiero wtedy wiozy¢ je do
urzadzenia.
Wiozono jednoczes$nie zbyt Ograniczyc¢ ilos¢ produktow
wiele produktow. wktadanych jednoczesnie do
przechowania.
Temperatura w chtodziar-  Brak cyrkulacji zimnego powie-  Zapewnic cyrkulacje zimnego
ce jest zbyt wysoka. trza w urzadzeniu. powietrza w urzadzeniu.
Temperatura w zamrazar-  Produkty sg umieszczone zbyt  Produkty nalezy przechowywac
ce jest zbyt wysoka. blisko siebie. w sposob umozliwiajacy cyrkula-

cje zimnego powietrza.

Urzadzenie nie dziafa.

Urzadzenie jest wytaczone.

Wiaczy¢ urzadzenie.

Wtyczka przewodu zasilajgce-
go nie zostata wtasciwie podia-
czona do gniazdka.

Podtaczy¢ prawidtowo wtyczke
do gniazdka.

Brak zasilania urzadzenia.
Brak napiecia w gniazdku.

Podtaczy¢ inne urzadzenie elek-
tryczne do tego samego gniazd-
ka. Skontaktowac sie z wykwali-
fikowanym elektrykiem.

Nie dziata o$wietlenie.

Oswietlenie jest w trybie czu-
wania.

Zamkna¢ i otworzy¢ drzwi.

Zaréwka jest uszkodzona.

Patrz ,Wymiana zaréwki".

Jesli urzadzenie nie dziata poprawnie po wyko-
naniu powyzszych czynno$ci, nalezy skontakto-
wac sie z autoryzowanym punktem serwisowym.
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8.1 Wymiana o$wietlenia

Urzadzenie jest wyposazone w o$wietlenie wne-
trza typu LED o wydtuzonej zywotnosci.

1.
2.

3.

Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Nacisna¢ ruchomg cze$¢, aby odczepic klosz
oéwietlenia (1).

Zdja¢ klosz o$wietlenia (2).

Wymieni¢ lampke na nowg o podobnej cha-
rakterystyce i mocy. Zaleca sie stosowanie

lampek Osram PARATHOM SPECIAL T26 o
mocy 0,8 W.

Zamontowac¢ klosz o$wietlenia.
Podtaczy¢ urzadzenie.

Otworzy¢ drzwi. Sprawdzi¢, czy o$wietlenie
wigcza sie.

8.2 Zamykanie drzwi

1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

2. W razie potrzeby wyregulowa¢ drzwi. Patrz
punkt ,Instalacja”.

9. INSTALACJA

& OSTRZEZENIE!

Przed instalacjg urzadzenia nalezy do-
ktadnie przeczyta¢ "Informacje dotycza-
ce bezpieczenstwa" w celu zapewnienia
wiasnego bezpieczenstwa i prawidtowe-
go dziatania urzadzenia.

9.1 Ustawianie

Urzadzenie nalezy instalowa¢ w miejscu, w kto-
rym temperatura otoczenia bedzie odpowiadaé
klasie klimatycznej wskazanej na tabliczce zna-
mionowej urzgdzenia:

3. W razie potrzeby wymieni¢ uszkodzone
uszczelki drzwi. Skontaktowac sie z punk-
tem serwisowym.

Klasa kli- Temperatura otoczenia

matycz-

na

SN od +10°C do +32°C
N od +16°C do +32°C
ST od +16°C do +38°C
T od +16°C do +43°C




9.2 Miejsce instalacji
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Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ z dala od zrédet
ciepta, takich jak grzejniki, kotly, bezposrednie
promienie stoneczne itd. Nalezy zapewni¢ swo-
bodny przeptyw powietrza z tytu urzadzenia. Aby
mozna byto zapewni¢ optymalng sprawno$¢
urzadzenia zainstalowanego pod wiszacg szaf-
ka, odlegtos¢ miedzy jego gérng powierzchniag a
szafkq musi wynosi¢ co najmniej 100 mm. Najle-
piej jednak nie ustawia¢ urzadzenia pod wiszacy-
mi szafkami. Urzagdzenie mozna doktadnie wypo-
ziomowacé dzieki regulowanym nozkom.

& OSTRZEZENIE!

Nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ odtgczenia
urzadzenia od zrédta zasilania. Dlatego
po zainstalowaniu urzgdzenia wtyczka
musi by¢ tatwo dostepna.

9.3 Tylne elementy dystansowe

2l

W torebce z dokumentacjg znajdujq sie dwa ele-
menty dystansowe.

Zamontowac elementy dystansowe, wykonujac
nastepujace czynnosci:

1. Poluzowaé $rube.

2. Wsung¢ element dystansowy pod teb $ruby.

3. Obrdci¢ element dystansowy do wiasciwego
potozenia.

4. Dokreci¢ $rube.

9.4 Poziomowanie

Urzadzenie nalezy wtasciwie wypoziomowac
podczas ustawiania. Stuzg do tego dwie regulo-
wane przednie ndzki.

9.5 Przytacze elektryczne

Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci elek-
trycznej nalezy sprawdzic, czy napiecie oraz
czestotliwo$¢ podane na tabliczce znamionowej
odpowiadajg parametrom domowej instalacji za-
silajacej.

Urzadzenie musi by¢ uziemione. Wtyczka prze-
wodu zasilajagcego dotaczonego do urzadzenia
posiada styk uziemiajacy . Jesli gniazdko zasila-
nia nie jest uziemione, urzadzenie nalezy odrgb-
nie uziemi¢ zgodnie z aktualnymi przepisami, uz-
gadniajac to z wykwalifikowanym elektrykiem.
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Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
w przypadku nieprzestrzegania powyzszych Unii Europejskiej.
wskazdéwek dotyczacych bezpieczenstwa.

9.6 Zmiana kierunku otwierania drzwi

& OSTRZEZENIE!
Przed rozpoczeciem prac nalezy wyja¢
wtyczke z gniazda elektrycznego.

A Aby wykonaé ponizsze czynnosci, zale-
ca sie skorzystanie z pomocy drugiej
osoby, ktdra przytrzyma drzwi urzadze-
nia.

Aby zmieni¢ kierunek otwierania drzwi, nalezy

wykona¢ nastepujgce czynnosci:

+ Otworzy¢ drzwi. Odkreci¢ Srodkowy zawias
(B). Zdja¢ plastikowg podktadke (A).

+ Zdje¢ podktadke (F) i przetozyé ja na drugg
strone sworznia zawiasu (E).

+ Zdjac drzwi.

+ Wyjac lewg zaslepke $rodkowego zawiasu (C,
D) i przenies¢ jg na druga strone.

+ Wiozy¢ sworzen $rodkowego zawiasu (E) w
lewy otwér dolnych drzwi.

+ Odkreci¢ sworzen gornego zawiasu i przykre-
Ci¢ go po przeciwnej stronie.

+ Zdja¢ zaslepke za pomoca odpowiedniego na-
rzedzia (A).

+ Odkreci¢ sworzen dolnego zawiasu (B) z pod-
ktadka (C) i umiescic je po przeciwnej stronie.

+ Wiozy¢ zaslepke (A) po przeciwnej stronie.
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+ Wyja¢ zaslepki (B). Wyjac zaslepki (A).

+ Odkreci¢ uchwyty (C) i przykreci¢ je po drugiej
stronie.

+ Wiozy¢ ponownie zaslepki (A) po przeciwnej
stronie.

Na koncu upewnic sig, czy:

+ Wszystkie wkrety sg dokrecone.

+ Uszczelka magnetyczna przylega do obudo-
wy.
+ Drzwi otwierajg i zamykajq sie prawidtowo.
Uszczelka moze nie przylega¢ doktadnie do obu-
dowy w niskiej temperaturze otoczenia (np. zi-
ma). Nalezy odczeka¢, az uszczelka dopasuje
sie naturalnie.
Jezeli uzytkownik nie chce samodzielnie wykony-
wac opisanych czynnosci, powinien zwrocic si¢ o
pomoc do najblizszego autoryzowanego serwisu.
Specjalista z serwisu odptatnie zmieni kierunek
otwierania drzwi.

10. HALAS/GLOSNA PRACA

Podczas normalnego dziatania urzadzenia sty-
cha¢ odgtosy pracy (sprezarka, obieg czynnika
chtodniczego).
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11. DANE TECHNICZNE

Wymiary

Wysokos¢ 1850 mm

Szeroko$¢ 595 mm

Gtebokosc 658 mm
Czas utrzymywania tempera- 20h
tury bez zasilania
Napiecie 230-240 V
Czestotliwos¢ 50 Hz
Dane techniczne sg widoczne na tabliczce zna- natrz urzadzenia oraz na etykiecie informujacej o
mionowej znajdujacej sie z lewej strony wew- zuzyciu energii.

12. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C_) nalezy
poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia

naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie wolno
wyrzucac urzadzen oznaczonych symbolem K

wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu razem z odpadami domowymi. Nalezy zwrdci¢
przeprowadzenia recyklingu. produkt do miejscowego punktu ponownego
Nalezy zadba¢ o ponowne przetwarzanie przetwarzania lub skontaktowac sie z
odpadow urzadzen elektrycznych i odpowiednimi wtadzami miejskimi.

elektronicznych, aby chroni¢ $rodowisko
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WE'RE THINKING OF YOU

Dakujeme vam, Ze ste si kupili spotrebi¢ Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, ktory v sebe skryva desatrocia
odbornych skusenosti a inovacii. Pri vyvoji tohto domyselného a Stylového spotrebita sme mysleli na vas. Preto si
pri kazdom pouziti mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajdce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu stranku, kde najdete:

Tipy na pouzivanie, broZury, rieSenie problémov a informacie o Udrzbe:

www.electrolux.com

a/ Zaregistrujte si produkt a vyuZite tak eSte lepSi servis:

www.electrolux.com/productregistration

Do spotrebi¢a si moZete zakupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely:
’% www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporti¢ame, aby ste pouzivali origindlne nahradné diely.
Ked budete kontaktovat’ servis, nezabudnite si pripravit’' nasledujuce Udaje.
Tieto informéacie najdete na vyrobnom Stitku. Model, €islo vyrobku, sériové ¢islo.

& Varovanie/upozornenie — Bezpegnostné pokyny.

@ V/Seobecné informécie a tipy

@ Environmentalne informacia

Viyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajliceho upozornenia.



1. A\

BEZPECNOSTNE POKYNY

V zaujme vlastnej bezpeénosti a na zabezpece-
nie spravneho pouzivania si pred nainstalovanim
a prvym pouzitim spotrebica starostlivo preitajte
tento navod na pouzivanie vratane tipov a upo-
zorneni. Je dolezité, aby sa kvoli predchadzaniu
zbytoénym chybam a drazom zarudilo, ze vSetci
uzivatelia tohto spotrebiCa budu podrobne oboz-
nameni s jeho obsluhou a s bezpecnostnymi po-
kymni. Tieto pokyny si uloZte a dbajte, aby sa vz-
dy nachadzali pri spotrebiCi, aj po prestahovani
alebo predaji inej osobe, a aby bol kazdy, kto ho
pouziva po celt dobu jeho Zivotnosti, riadne in-
formovany o pouZivani a bezpe¢nosti spotrebica.
DodrZiavaijte tieto bezpe¢nostné pokyny na
ochranu zdravia, Zivota a majetku, pretoze vy-
robca nezodpoveda za Skody spdsobené nedba-
lost'ou.

1.1 Bezpeénost deti a zranitelnych
0s6b

+ Tento spotrebi¢ nie je urceny pre osoby (vra-
tane deti) so znizenymi fyzickymi, senzoricky-
mi alebo duSevnymi schopnostami, ani pre
osoby s nedostatocnymi skusenostami a ve-
domostami, ak nie je zabezpecCeny dohlad
alebo poucenie o bezpe¢nom pouzivani spo-
trebiCa zo strany osoby zodpovednej za ich
bezpec€nost.

Nenechavajte deti bez dozoru. Musite mat’
istotu, Ze sa nebudu so spotrebi¢om hrat.

+ V3etky obaly odstrafte z dosahu deti. Hrozi ri-
ziko zadusenia.

+ Ak spotrebi¢ likvidujete, vytiahnite zastrcku
spotrebica z elektrickej zasuvky, odrezte pri-
pojovaci kabel (podla moznosti ¢o najblizSie k
spotrebi¢u) a demontujte dvierka, aby deti pri
hre nemohol zasiahnut' elektricky prid a aby
sa nemohli zatvorit' vntri spotrebica.

Ak ma tento spotrebi¢ s magnetickymi tesne-
niami dvierok nahradit’ starSi spotrebi¢ s pruzi-
novym uzaverom (prichytkou dvierok) na
dvierkach alebo na veku, pred likvidaciou sta-
rého spotrebica poSkodte zatvaraci mechaniz-
mus tak, aby bol nefunkény. Predidete tak
uviaznutiu hrajucich sa deti v spotrebici.

1.2 VSeobecné bezpecnostné pokyny

& VAROVANIE
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Vetracie otvory na telese spotrebi¢a alebo na
vstavanej konstrukcii nesmu byt prekryté.

+ Spotrebic je ureny na uchovavanie potravin a
napojov v beznej domacnosti, ako sa vysve-
tluje v navode na pouzitie.

+ Na urychiovanie odmrazovania nepouzivaite
Ziadne mechanické zariadenia ani umelé pro-
striedky.

+ Vn(tri chladiacich spotrebiCov nepouzivajte
iné elektrické spotrebice (ako su vyrobniky
zmrzliny), ak nie su schvalené na tento ucel
vyrobcom.

+ NepoSkodzuje chladiaci okruh.

+ Chladiaci okruh spotrebi¢a obsahuije izobutan
(R600a), prirodny plyn s vysokou kompatibili-
tou so Zivotnym prostredim, ktory je vSak hor-
lavy.

Pocas prepravy a instalacie spotrebiCa davaj-
te pozor, aby ste neposkodili Ziadnu ¢ast chla-
diaceho okruhu.

Ak sa chladiaci okruh poskodil:

- nepriblizujte sa s otvorenym ohfiom ani so
zapalnymi zdrojmi

- dokonale vyvetrajte miestnost’ so spotrebi-
com

+ Je nebezpecné upravovat' technické viastnosti

alebo akokolvek menit’ tento spotrebic. Aké-

kolvek poskodenie pripojného kabla moze

sposobit skrat, poZiar alebo zasah elektrickym

pradom.

& VAROVANIE

Elektrické komponenty (sietovy kabel,
zastréka, kompresor) smie vymiefiat' len
autorizovany servisny pracovnik alebo
kvalifikovany servisny personal, aby sa
predislo nebezpecenstvu.

1. Napajaci kdbel sa nesmie predlzovat’.
Uistite sa, Ze zastrcka za spotrebicom nie
je stlaena ani poskodena. Pritlatena
alebo poskodena sietova zastrcka sa
moze prehriat’ a sposobit' poziar.
3. Zabezpette, aby ste mali vzdy voiny pri-
stup k zasuvke elektrickej siete.
4. Netahajte za napajaci elektricky kabel.
Ak je elektricka zasuvka uvolnena, za-
stréku nezapajajte. Hrozi riziko zasahu
elektrickym pridom alebo poziaru.

N

o
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6.  Spotrebi¢ nesmiete pouzivat, ak chyba
kryt vnutorného osvetlenia (ak sa ma
pouzivat' kryt).

+ Tento spotrebic je tazky. Pri jeho premiestfio-
vani postupuijte opatrne.

Ak méate vihké alebo mokré ruky, z mraziace-
ho priestoru ni¢ nevyberajte ani sa ni¢oho ne-
dotykajte, pretoze mdZze dojst k poraneniu ko-
Ze na rukach alebo k omrzlinam.

+ Zabrante dlhodobému vystaveniu spotrebica
priamemu sineénému svetlu.

« Ziarovky (ak sa maju pouzivat) pouzité v tom-
to spotrebii su Specialne Ziarovky uréené vy-
lune na pouZitie v domécich spotrebicoch.
Nie st vhodné na osvetlenie izieb v domacno-
sti.

1.3 Kazdodenné pouzivanie

+ Nekladte hortce hrnce na plastové diely spo-
trebica.

+ Neuchovavajte v spotrebici horfavy plyn ani
tekutinu, pretoze mozu explodovat'.

+ Potraviny nekladte priamo k ventilaénému
otvoru v zadne;j stene. (Ak je spotrebi¢ bez-
namrazovy)

+ Mrazené potraviny sa po rozmrazeni nesmu
znova zmrazovat'.

+ Balené mrazené potraviny uchovavajte v sula-
de s pokynmi vyrobcu mrazenych potravin.

+ Odporucania vyrobcu spotrebica na uchova-
vanie potravin sa musia striktne dodrziavat.
Pozri prislusné pokyny.

+ Do mraziaceho priestoru nekladte sytené ani
Sumivé napoje, pretoze v nadobach vznika
tlak, ktory mdze sposobit ich expléziu a ta
spdsobi poSkodenie spotrebica.

+ Zmrzlina mdze spdsobit mrazové popaleniny,
ak sa konzumuje priamo po vybrati zo spotre-
bica.

1.4 Starostlivost a Cistenie

+ Pred vykonavanim Udrzby spotrebi¢ vypnite a
vytiahnite jeho zastréku zo zasuvky elektrickej
siete.

+ Pri Cisteni spotrebiCa nepouZivajte kovové
predmety.

+ Na odstrafiovanie namrazy nepouzivajte ostré
predmety. Pouzivajte plastovy Skrabku.

+ Pravidelne kontrolujte odtokovy kanalik na
rozmrazen( vodu z chladiaceho priestoru.
Podla potreby ho vycistite. Ak je odtokovy ka-

nalik upchaty, voda sa bude zhromaZdovat na
dne spotrebica.

1.5 InStalacia

Pri elektrickom zapajani starostlivo
dodrZiavajte pokyny uvedené v prislus-
nych odsekoch.

Spotrebic rozbalte a skontrolujte, &i nie st vi-
ditelné poskodenia. Spotrebi¢ nepripajajte, ak
je poskodeny. Pripadné poskodenia okamzite
nahlaste v mieste, kde ste si spotrebi¢ zakupi-
li. V takomto pripade si odlozte obal.

Pred zapojenim spotrebiCa poCkajte najmene;j
Styri hodiny, aby olej mohol stiect’ spat’ do
kompresora.

Okolo spotrebi¢a musi byt zabezpecené do-
stato¢né vetranie, v opaénom pripade hrozi
prehrievanie. Aby ste dosiahli dostatocné ve-
tranie, riadte sa pokynmi na instalaciu.
Vyrobok treba vzdy podia moznosti umiestfio-
vat' k stene, aby sa predislo dotyku alebo za-
chyteniu horucich dielov (kompresor, konden-
zator) a moznym popaleninam.

Spotrebi¢ sa nesmie umiestiovat' v blizkosti
radiatorov alebo sporakov.

Ubezpecte sa, Ci je sietova zastréka po nain-
Stalovani spotrebi¢a pristupna.

Spotrebi€ pripajajte vyhradne k zdroju pitnej
vody (ak sa ma pouzit pripojenie k privodu vo-
dy).

1.6 Servis

VSetky elektrické prace pri Udrzbe a opravach
spotrebica musi vykonat' kvalifikovany elektri-
kar alebo zaskolena osoba.

Servis tohto vyrobku musi vykonavat’ autorizo-
vané servisné stredisko. Musia sa pouzivat’
vyhradne originalne nahradné dielce.

1.7 Ochrana zivotného prostredia

&)

Chladiaci okruh ani izolaéné materily
spotrebi¢a neobsahuiju plyny, ktoré by
mohli poSkodit’ 0zénovu vrstvu. Spotre-
bi¢ sa nesmie likvidovat spolocne s ko-
munalnym ani domovym odpadom. Pe-
nova izolacia obsahuje horlavé plyny:
spotrebi¢ sa musi likvidovat' v sulade s
platnymi predpismi, ktoré vam na pozia-
danie poskytnil miestne organy. Davajte
pozor, aby sa neposkodila chladiaca
jednotka, hlavne na zadnej strane bliz-
ko vymennika tepla. Materialy pouZité v
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tomto spotrebici ozna¢ené symbolom
O sl recyklovatelné.

2. POPIS VYROBKU

B H
Zasuvky na ovocie Davkovac vody
Zasuvka Freshzone [F} Priehradka na dverach
Sklenené police [E} Priehradka na flage
Dynamické chladenie vzduchom Kose mraznicky
Polica na flase Typovy &titok

n Priehradka na maslo

3. PREVADZKA
3.1 Zapinanie 3.2 Vypinanie

Zasunte zastrCku do zasuvky elektrickej siete. Aby ste spotrebi¢ vypli, otoCte regulator teploty
Otocte regulator teploty v smere pohybu hodino- do polohy "O".
vych ruciciek do strednej polohy.
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3.3 Reguldcia teploty

Teplota sa reguluje automaticky.
Pri prevadzkovani spotrebi¢a postupujte takto:

+ minimalne chladenie sa dosiahne otoenim
regulatora teploty na nizSie nastavenia.

+ maximalne chladenie sa dosiahne otocenim
regulatora teploty smerom na vysSie nastave-
nia.

Stredné nastavenie je vo vSeobecnosti
najvhodnejsie.

Presné nastavenie si treba vyberat’s prihliadnu-
tim na skutocnost, Ze teplota v spotrebici zavisi
od:

4. KAZDODENNE POUZIVANIE

4.1 Zmrazovanie Cerstvych potravin

Mraziaci priestor je vhodny na zmrazovanie Cer-
stvych potravin a na uchovavanie mrazenych a
hiboko zmrazenych potravin po dlhsi ¢as.

Pri zmrazovani erstvych potravin nie je nutné
menit’ nastavenie spotrebica.

Na dosiahnutie rychlejSieho zmrazovania otocte
regulator teploty smerom na intenzivnejSie chla-
denie.

AN

Za uvedenych podmienok mdZze teplota

Ak sa tak stane, otoCte regulator teploty
na nizSie nastavenie (teplejSie).

Cerstvé potraviny, ktoré sa maji zmrazit, viozte
do horného oddelenia.
4.2 Skladovanie mrazenych potravin

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo po urci-
tom Case mimo prevadzky nechajte spotrebi¢

v chladiacom priestore klesnit' pod 0°C.

+ teploty v miestnosti

+ od toho, ako ¢asto sa otvaraju dvere
* mnozstva uchovavanych potravin

* umiestnenia spotrebica.

AN

Pri vysokej teplote okolia alebo pri na-
plneni spotrebi¢a a nastaveni spotrebi-
¢a na najnizSiu teplotu mdze spotrebi¢
pracovat nepretrzite, Co spdsobi tvorbu
namrazy na zadnej stene. V tomto pri-
pade sa koliesko regulatora musi nasta-
vit' na vysSiu teplotu, aby bolo umozne-
né odmrazovanie a znizila sa spotreba
energie.

pred vlozenim potravin bezat' najmenej 2 hodiny
s najvy$Simi nastaveniami.

/N

V pripade nedimyselného rozmrazenia
potravin, napriklad v désledku vypadku
napajacieho napatia, za predpokladu,
Ze doba vypadku energie bola dlhSia
ako Udaj uvedeny v technickych uda-
joch pod polozkou "akumulaéna doba",
treba rozmrazené potraviny ¢o najskér
spotrebovat' alebo uvarit a az potom
znova zmrazit’ (po ochladeni).

4.3 Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené alebo mrazené potraviny sa
pred pouZitim mbZu rozmrazovat' v chladiacom
priestore alebo pri izbovej teplote, v zavislosti od
Casu, ktory mame k dispozicii.

Malé kusky mozno dokonca varit aj ked su este
zmrazené, priamo z mraznicky: v tomto pripade
varenie potrva dihsie.
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Termostat si vyZaduje nastavenie

o<

Spravna teplota

oK+ <&

Vasa chladni¢ka je vybavena ukazovatelom te-
ploty, ktory vdm umozni jednoducho kontrolovat
spravnu teplotu.

Bocny symbol indikuje najchladnejSiu oblast' v
chladnicke.

NajchladnejSia oblast' sa rozprestiera od sklene-
nej police priehradky na ovocie a zeleninu po
symbol alebo policu umiestnent v rovnakej vy-
Ske ako symbol.

V zaujme spravneho skladovania potravin skon-
trolujte, i je na ukazovateli teploty zobrazené
hlasenie “OK”.

Ak sa “OK” nezobrazuije, nastavte ovladac teplo-
ty na nizSiu teplotu, pockajte 12 hodin a potom
opat’ skontrolujte ukazovatel teploty.

Hiasenie “OK” moze zmiznut, ak vlozite do spo-
trebiCa Cerstvé potraviny alebo opakovane otva-
rate dvierka na dihsi ¢as. Je to normalne.

4.5 Funkcia DYNAMICAIR

==

Funkcia DYNAMICAIR umozriuje rychlo vychla-
dit potraviny a zabezpecuje rovnomernejsiu te-
plotu v chladnicke.

Zariadenie DYNAMICAIR zapnete stlacenim spi-
naca (1). Rozsvieti sa zeleny ukazovatel (2).

Zariadenie aktivujte, ked je teplota oko-
lia vy$Sia ako 25 °C.

Priehradky na dverach mozno umiestnit' do roz-
nej vySky, aby ste mohli uloZit balenia potravin
roznych velkosti.

Pri tychto Upravach postupuijte nasledovne:
priehradku pomaly vytiahnite v smere $ipok, aZ
kym sa neuvolni a potom ju vlozte do poZadova-
nej polohy.

Nepremiestriujte velku dolnu priehradku
na dverach, aby bola zaru¢ena spravna
cirkulacia vzduchu.
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4.7 Prestavitelné police

N

—\

Steny chladnicky st vybavené niekolkymi litami,
aby ste police mohli umiestnit' do polohy, ktort
pozaduijete.

Pri niektorych policiach treba pri vyberani nadvi-
hnut zadny okraj.

Nepremiestiujte sklenent policu nad
zasuvkou na ovocie a zeleninu, aby bo-
la zaru¢ena spravna cirkulacia vzduchu.

4.8 Polica na flase

Fla$e ukladaite (hrdlom vpred) na prislu$nt poli-
cu.

Ak je stojan vo vodorovngj polohe, ukla-
dajte nan iba zatvorené flase.

Policu na flae mozete sklopit', aby ste na fiu
mohli ukladat' aj otvorené flaSe. Ak chcete policu
sklopit, potiahnite ju, aby sa dala pootoCit’ sme-
rom hore a vsundt’ do nasledujticej vy$Sej polo-
hy.

4.9 Zasuvka Freshzone

——

-

T+

Zasuvka FreshZone je vhodna na skladovanie
Cerstvych potravin ako ryby, maso a morské plo-
dy, pretozZe teplota v nej je nizSia ako v ostatnych
Castiach chladnicky.
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4.10 Vybratie mraziacich koSov z mraznicky

Zmrazovacie koSe su vybavené zarazkami, ktoré
brania ich nahodnému vybratiu alebo vypadnutiu
Pri ich vyberani z mrazni¢ky potiahnite ks sme-
rom k sebe a pri dosiahnuti koncovej polohy vy-
berte ko naklonenim jeho prednej €asti nahor.
Pri ich vkladani prednu ¢ast’ koSa mierne nadvih-
nite a kds vlozte do mraznicky. Po prekonani za-
razky zatlacte koSe na miesto.

5. AKO POUZIVAT DAVKOVAC NA VODU S FILTROVACOU
VLOZKOU PURE ADVANTAGE

5.1 Filtrovacia jednotka na vodu Pure
advantage

Vnitorné ¢asti:

* A Kryt + viecko

+ B. Obsahuije filtrovaciu vlozku Pure water

+ C. VnUtorny zasobnik

+ D. Zasobnik na vodu

+ E. Pure water Memo - elekironicky indikator
vymeny vlozky

+ F. Ventil + tesnenie

+ A. Davkova¢
+ B. Packa na vodu
+ C. Odkvapkavacia miska na vodu
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5.2 Prvé tkony pri pouzivani 2. jednotlivé Casti umyte podia postupu v kapi-
5 x tole ,Cistenie davkovaca na vodu", aby ste
davkovaca VOdy odstranili pripadné necistoty.
1. Zo zasobnika odstrante vSetky lepiace pa-
sky a ostatné ochranné prostriedky

5.3 Cistenie davkovaca vody

« Uvolnite dve poistné zapadky na bokoch z&-
sobnika, ako je znazornené na obrazku:

+ vyberte viozku PURE ADVANTAGE z filtrova-
cej jednotky na vodu,

+ zatlaCte poistné zapadky v strede a posurite
nahor,

+ posurite poistni zapadku smerom k stredné-
mu zasobniku.

« Zasobnik potlacte nahor pozdiz smeru ventilu.
+ Odstranite kryt a vyberte vnutorny zasobnik.

+ Odskrutkujte ventil smerom viavo (davajte mi-
moriadny pozor, aby ste nestratili tesnenie ve-
ntilu, pretoZe je nevyhnutné pre spravnu ¢in-
nost’ spotrebica).

+ Viecko zésobnika, ventil a tesnenie umyte te-
plou vodou s pridavkom neutralneho umyva-
cieho prostriedku. Oplachnite ich a pocas ¢i-
stenia ostatnych Casti ich vlozte do otvoru vo
dverach (aby ste zabranili iniku studeného
vzduchu z chladni¢ky).

+ Zasobnik a vnutorny zasobnik umyte v teplej
vode s pridavkom neutralneho umyvacieho
prostriedku a oplachnite ich.

+ Po umyti Casti zasobnika vratte ventil z dveri
chladnicky na svoje miesto a zasobnik zmon-
tujte, pricom zvolte opaény postup (4; 3; 2; 1)
ako pri rozloZeni (davajte pozor na umiestne-
nie tesnenia ventilu).

+ Zlozeny zasobnik vlozte do dveri pozdiz sme-
ru ventilu.

+ Zaistite poistné zapadky v opacnom poradi
Ukonov, ako pri ich uvolfiovani.

+ Znovu vioZte vlozku PURE ADVANTAGE do
vnutorného zasobnika.
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5.4 Ako pouzivat filtrovaciu viozku PURE ADVANTAGE

Krok 1: Priprava vioZky

Pri priprave vlozky filtra PURE ADVANTAGE od-
strante ochranny obal (poznamka: viozka a vnu-
torny obal sa mézu zdat' vihké, je to jednoducho
doésledok kondenzacie).

Ponorte vlozku do studenej vody a jemne fiou
potraste, aby sa odstranili vSetky vzduchové bu-
blinky. Filter je teraz pripraveny na pouZitie.

Na rozdiel od niektorych inych vodnych filtrova-
cich vloZiek, novt viozku PURE ADVANTAGE
nemusite vopred namacat’.

Odstrante kryt. Pred viozenim vlozky vyberte
vnitorny zasobnik a starostlivo ho oplachnite a
utrite dosucha.

Potom starostlivo vycistite vnutro zasobnika na
vodu vlhkou handrou a utrite ho dosucha.
Vlozku vloZte do filtraného zasobnika a zatlaéte
ju nadol, aby pevne ,zapadla“ na miesto.

Ak vnutorny zasobnik obratite hore dnom, vlozka
by mala ostat’ na mieste.

Krok 3: Preplachnite viozku

Vyberte vnitorny zasobnik vodne; filtrovacej jed-
notky PURE ADVANTAGE, napliite ho studenou
vodou z vodovodného kohtika a nechajte vodu
prefiltrovat.

Prvé dve naplne vylejte do umyvadia. Tieto prvé
dve naplne sluzia na preplachnutie filtrovacej
vlozky.

Potom vlozte vnutorny zasobnik spat’ do vodnej
filtrovacej jednotky PURE ADVANTAGE.
Umiestnite kryt spat' na nadobu a opatrne ho za-
tlaCte, aby sa spravne upevnil na svojom mieste.

Krok 4: Doplrite vodu do zasobnika na vodu
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Ak chcete naplnit' zasobnik studenou vodou, jed-
noducho otvorte vyklopné vrchné viecko, vezmite
nadobu s vodou z vodovodu a vodu vlejte ju do
zasobnika cez kryt, ako je znazornené na obraz-
ku (pri kazdom plneni vodou zodvihnite viecko)
alebo nadrZ na vodu vyberte (potiahnite za pac-
ku (1) a potom ju vyberte zo svojej polohy (2)) a
naplite ju studenou vodou priamo z kohutika.

& Aby sa vylugilo riziko rozliatia vody pri
zatvarani a otvarani dveri chladnicky,
odporti¢ame vam nenaplnit zasobnik

na vodu Uplne. Pouzite najviac 4 litre.

Ak ste nespotrebovali vSetku filtrovanu

vodu zo zasobnika pocas 1 -2 dni, vy-

lejte vSetku vodu z jednotky vodného fil-

tra PURE ADVANTAGE a pred opétov-

nym naplnenim jednotku umyte.
Nechajte vodu prefiltrovat’ a opakuite krok 4 pod-
la potreby dovtedy, kym sa filtrovacia jednotka
na vodu PURE ADVANTAGE naplni.

5.5 Vlozku vyberte za kruhovu vytahovaciu rukovat

Pri vymene vlozky po Styroch tyzdioch na vybra-
tie vlozky z vnatorného zasobnika jednoducho
pouZite kruhovu vytahovaciu rukovét na vrchu
vloZky a potom zopakujte kroky 1 - 3 popisané
vySSie.
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5.6 Indikator PURE ADVANTAGE Memo

Aby ste dosiahli maximalnu vykonnost filtra a op-
e timalnu chut' vody, je délezité, aby ste vlozku
o PURE ADVANTAGE pravidelne vymiefali. PU-
© 100% RE ADVANTAGE odporiéa vymiefat viozku PU-
o RE ADVANTAGE v jednotke chladnicky kazdé
O 75%
Styri tyzdne.
O 50% PURE ADVANTAGE Memo vam automaticky pri-
pomenie, kedy treba viozku vymenit.
O 259%, Jedinecny indikator PURE ADVANTAGE Memo
odpocitava odport¢anu dobu pouzivania viozky.
Indikator PURE ADVANTAGE Memo sa nacha-
STATUS dza pred zasobnikom na vodu.
Reset 3 sec
&
Zapnutie Memo displeja
Ak chcete zapnit' indikator Memo, stladte a pod-
s rzte tlacidlo vypinaca na vieCku, kym sa na di-
o spleji nezobrazia vetky Styri prizky a dvakrat
O 100% nezablikaju. Zariadenie Memo je teraz nastave-
() 75% ne
() 50%
O 25%
Reset 3 sec
&
Kontrola &innosti
Blikajuce bodky na zariadeni Memo indikuju, ze
s Memo pracuje.
() 100%
O 75%
() 50%
O 25%
Reset 3 sec
.

Indikator Zivotnosti
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() 100%
O 75%
() 50%
O 25%

STATUS
Reset 3 sec

A Indikator bol navrhnuty len na pouzitie s
filtrovacimi viozkami PURE ADVANTA-
GE.

Indikator zivotnosti vam pripomenie, kedy je po-
trebné vymenit' filter PURE ADVANTAGE™.
Kazda z bodiek predstavuje zivotnost' v dizke pri-
blizne jedného tyZdfia. Odporicana Zivotnost fil-
tra PURE ADVANTAGE™ v dizke Styroch tyzd-
fov (30 dni) zodpoveda Styrom bodkam (100 %).
Po kazdom tyzdni zmizne jeden z krizkov a zo-
brazovat’ sa bude zostavajlca zivotnost filtra.
Spdsob fungovania indikatora zZivotnosti:

1. Stlacenim tlagidla STATUS zapnete displej.

2. Ak budete chciet' kedykolvek zobrazit stav
filtra PURE ADVANTAGE™, stlacte tlacidlo
na 0,5 - 2 sekundy. Ak sa zobrazia napr.
Styri krizky, stav filtra je 100 % a pouzivat
ho bude mozné este Styri tyzdne.

3. Ak chcete ¢asovac vynulovat, stlacte tlacid-
lo najmenej na 3 sekundy.

4.  Filter PURE ADVANTAGE™ vymerite, ked
budu vSetky ukazovatele blikat.

5.7 DoleZité upozornenie

Pocas normalnej Cinnosti spotrebic¢a musi byt
otvor na ventil vo dverach chladnicky uzavrety
vodnym ventilom.

Pouzivajte iba pitnu vodu. Pouzivanie inych
druhov népojov mdze na zasobniku a na ko-
hatiku zanechavat' zvy$ky, cudziu chut alebo
pach.

Je mozné, Ze budete pocut’ zvuk spdsobeny
vniknutim vzduchu, ked' zo zasobnika odcha-
dza voda.

Ak voda nevyteka spravne, stlacte packu dav-
kovaca e$te raz. Pohar podrZte pod davkova-
¢om chvilu dihSie, aby sa vSetka voda zachyti-
la v pohari.

Nepouzivajte sytené napoje, ako malinovky.
Napoj méze uniknat nasledkom tlaku plynu.
Nezabudnite, Ze voda je potravina. Filtrovanu
vodu skonzumuijte do jedného az dvoch dni.

Ak by ste filtrovaciu jednotku na vodu PURE
ADVANTAGE nepouzivali dih$i ¢as (napr. po-
¢as dovolenky), odpori¢ame vam vyliat zvys-
nu vodu zo zasobnika a nechat’ viozku vnutri
filtrovacieho zasobnika.

Pred opétovnym pouZitim systému viozku vy-
berte a zopakujte kroky 1 az 4 podla kapitoly
Ako pouzivat filtrovaciu viozku PURE AD-
VANTAGE.

+ Filtrovacia jednotka na vodu PURE ADVAN-
TAGE je ur€ena len na pouzivanie s vodaren-
sky upravovanou vodou (poznamka: tato voda
sa pravidelne kontroluje v stlade s normami
pre bezpecnost' pitnej vody) alebo vodou zo
stkromného zdroja, ktora bola skontrolovana
a vyhovuje poziadavkam na bezpecnost' pitnej
vody.

V pripade, ze prislusné organy nariadia, ze

vodu treba prevarat, bude treba prevarit' aj vo-

du filtrovanu jednotkou PURE ADVANTAGE.

Po zru$eni nariadenia o prevarani vody bude

treba vycistit' cely systém a vlozit' novu viozku.
PodrobnejSie informacie o pouzivani fil-
trovacich vloziek PURE ADVANTAGE a
zariadeni Memo najdete v informacnej
priru¢ke PUREA DVANTAGE.

@ Nové filtracné viozky PURE ADVANTA-
GE a zariadenie Memo si moZete zaku-
pit’ prostrednictvom siete zakaznickych

sluzieb spolocnosti Electrolux.



6. UZITOCNE RADY A TIPY

6.1 Normalne zvuky pri prevadzke

+ Pocas preerpavania chladiva cez rarky pocut
Zbinkotanie alebo bublanie. Je to normaine.

+ Kym je kompresor v prevadzke, preéerpava
sa chladivo a z kompresora pocut’ bzu¢anie
alebo pulzovanie. Je to normaine.

+ Tepelna dilatacia mbZe spdsobovat’ neocaka-
vané praskavé zvuky. Ide o prirodzeny, ne-
Skodny fyzikalny jav. Je to normalne.

+ Pri zapnuti a vypnuti kompresora poCut’ "klik-
nutie" teplotného regulatora. Je to normaine.

6.2 Upozornenie na Setrenie energiou

+ Neotvarajte dvere prili§ ¢asto a nenechavajte
ich otvorené dlhSie ako je absolutne nevyhnut-
né.

Ak je okolita teplota vysoka, regulator teploty
je nastaveny na vy$Sie nastavenie a spotrebi¢
je pne naloZeny, kompresor méZe beZat ne-
pretrzite, priCom sa vytvori namraza alebo lad
na vyparniku. Ak sa tak stane, otocte regula-
tor teploty smerom k niz$im nastaveniam, aby
bolo mozné automatické odmrazovanie a aby
ste uetrili elektricku energiu.

6.3 Rady na chladenie Cerstvych
potravin

Aby ste dosiahli ¢o najvyssiu vykonnost':

+ do chladni¢ky nevkladajte teplé potraviny ani
odparujlce sa kvapaliny

+ potraviny prikryte alebo zabalte, hlavne ak
maju prenikavi aromu

+ potraviny uloZte tak, aby vzduch mohol volne
cirkulovat’ okolo nich

6.4 Rady na chladenie

UzitoCné rady: .

Méso (vSetky druhy) : zabalte do polyetyléno-
vych vreciek a poloZte na sklenenu policu nad
zasuvkou na zeleninu.

Kvoli bezpe€nosti méso takto uchovavajte najvi-
ac jeden alebo dva dni.

Varené a studené jedla a pod... treba ich prikryt
a potom ulozit’ na ktortkolvek policu.

Ovocie a zelenina: treba dokladne oistit a vlozit’
do Specialnej zasuvky (zasuviek).

Maslo a syry: treba ich viozit' do Specialnych
vzduchotesnych nadob, zabalit' do alobalu alebo
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vloZit' do polyetylénovych vreciek, aby sa k nim
dostalo €o najmenej vzduchu.

FlaSe s mliekom: mali by byt uzavreté vieckom a
treba ich skladovat v stojane na flaSe na vnutor-
nej strane dveri.

V chladnicke sa nesmu skladovat' banany, ze-
miaky, cibula ani cesnak.

6.5 Rady na zmrazovanie

Ako pomoc pri optimalnom zmrazovani uvadza-
me niekolko dolezitych rad:

* maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno
zmrazit' za 24 hodin. sa uvadza na typovom
Stitku;

+ zmrazovanie trva 24 hodin. V tomto ¢ase sa
nesmu pridavat’ ziadne dalSie potraviny na
zmrazovanie;

+ Zmrazujte iba potraviny Spickovej kvality, Cer-
stvé a dokladne vycistené;

+ potraviny naporcujte na malé porcie, aby sa
mobhli rychlo a Uplne zmrazit' a aby ste neskér
mohli odmrazit’' iba potrebné mnoZstvo;

+ Potraviny zabalte do alobalu alebo do polyety-
|énovej folie; dbajte, aby boli zabalené vzdu-
chotesne;

+ Nedovolte, aby sa &erstvé, nezmrazené potra-
viny dotykali potravin, ktoré s uz zmrazené,
predidete tak zvySeniu ich teploty;

+ chudeé potraviny sa uchovavaju lepsie a dihie
ako tucné; sol skracuje dobu skladovatelnosti
potravin;

+ zmrzliny konzumované bezprostredne po vy-
brani z mraziaceho priestoru mézu sposobit’
popalenie koze mrazom;

+ odporuca sa oznacit' kazdé balenie datumom
zmrazovania, aby ste mohli presne sledovat
dobu uchovavania;

6.6 Rady na uchovavanie mrazenych
potravin

Ked chcete maximalne vyuzit moznosti tohto

spotrebica, riadte sa nasledujticimi pokynmi:

+ uistite sa, Ze maloobchodny predajca adekvat-
ne skladuje komercné mrazené potraviny,

+ dbajte, aby ste mrazené potraviny prenies|i
z predajne potravin do mraznicky podla moz-
nosti €o najrychlejsie,

+ neotvarajte dvierka prili§ ¢asto a nenechavajte
ich otvorené dlhsie, nez je absolltne nevyh-
nutné,
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* po rozmrazeni sa potraviny rychlo kazia a ne-
smu sa znova zmrazovat,

7. OSETROVANIE A CISTENIE

7.1 Cistenie interiéru

Pred prvym pouZitim spotrebi¢a umyte jeho vnu-
tro a vSetky jeho diely viaznou vodou s pridav-
kom neutralneho umyvacieho prostriedku, aby
ste odstranili typicky zapach nového spotrebica a
potom vSetky povrchy dokladne osuste.

/N
/N
&

NepouZivajte abrazivne Cistiace pro-
striedky ani prasky, pretoze by poskodili
povrch.

POZOR
Pred akoukolvek Udrzbou spotrebi¢ od-
pojte od elektricke;j siete.

Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladiacom agregate; z tohto dévodu
mozu udrzbu a plnenie chladiaceho
okruhu vykonavat' vyhradne autorizova-
ni technici.

7.2 Pravidelné Cistenie

Spotrebi¢ sa musi pravidelne Gistit’

+ umyte vnutro spotrebica a prisluSenstvo vlaz-
nou vodou s pridavkom neutralneho sapona-
tu.

« pravidelne kontrolujte tesnenia dveri a vyutie-
rajte ich, aby boli Cisté a bez necistot.

7.3 Odmrazovanie chladnicky

+ neprekraCujte dobu skladovania uvedend vy-
robcom potravin.

+ dokladne ich oplachnite a utrite dosucha.

/N

Nevytahuijte, nepresuvajte a neposko-
dzujte Ziadne rdrky a/ani kable v skrin-
ke.

Nikdy nepouzivajte Ziadne istiace pro-
striedky, drsné praskové pripravky, aro-
matizované Cistiace pripravky ani vo-
skové leStiace prostriedky na istenie
interiéru, pretoze po$kodzuju povrch a
zanechdvaju silnd voiu.

Kefou vycistite kondenzator (Ciernu mriezku) a
kompresor na zadne;j stene spotrebica. Touto
operaciou zvysite vykonnost' spotrebica a uspori-
te elektricku energiu.

AN

Mnohé znackové Eistie kuchynskych povrchov
obsahuju chemikalie, ktoré mbZu pdsobit agre-
sivne/poSkodit plasty pouZité v tomto spotrebici.
Z tohto dévodu sa odporuca Eistit' vonkajsi kryt
tohto spotrebica iba teplou vodou s malym mnoz-
stvom umyvacieho prostriedku.

Po Cisteni znova pripojte zariadenie k sietovému
napajaniu.

Dbaijte, aby ste neposkodili chladiaci sy-
stém.

Pri normalnom pouZivani sa ndmraza automatic-
ky odstrarnuje z vyparnika chladiaceho priestoru

pri kazdom zastaveni motora kompresora. Odm-
razena voda steka cez odtokovy otvor do osobit-
nej nadoby na zadnej stene spotrebi¢a, nad mo-

torom kompresora, z ktorej sa odparuje.

Je dolezité, aby ste vypustaci otvor v strednej
Casti chladiaceho priestoru pravidelne Gistili, aby
sa zabranilo pretekaniu vody a jej kvapkaniu na
potraviny vnutri chladnicky.




7.4 Odmrazovanie mraznicky

"

Na policiach a v okoli hornej Casti mraznicky sa
vzdy vytvara urcité mnozstvo namrazy.

Ked vrstva namrazy dosiahne hrabku priblizne 3
az 5 mm, mrazni¢ku odmrazte.

Pri odstraniovani ndmrazy vykonajte nasledujlice
pokyny:
+ vytiahnite zastr¢ku privodného elektrického

kabla zo sietovej zasuvky alebo vypnite spo-
trebi¢

* vyberte vSetky skladované potraviny, zabalte
ich do niekolkych vrstiev novinového papiera
a ulozte na studenom mieste,

* vyberte zasuvky mraznicky,

+ zasuvky zabalte do izolaéného materialu, na-
pr. prikryvok alebo novin.

8. RIESENIE PROBLEMOV

& POZOR
Pred odstrafiovanim problémov odpojte

SLOVENSKY 65

Odmrazovanie méZete urychlit, ak do mraznicky
vlozite misky s horucou vodou (nie vriacou)

+ Uvolnite odtokovy kandlik z miesta, kde je
bezne ulozeny, vtlatte ho na miesto podla
ilustracie a nechajte ho Ustit' do spodnej za-
suvky mraznicky, kde sa zachyti odmrazena
voda

+ Ked salad zaéne odmrazovat, opatme ho
oSkrabte. Pouzite drevenu alebo plastovu
Skrabku

+ Ked sa rozpusti véetok lad, vnitro spotrebi¢a
oCistite a poutierajte dosucha, potom vlozte
kanalik spat na miesto.

+ Zapnite mraznicku a vloZte spat’ mrazené po-
traviny. .

Odporuca sa nechat’ spotrebié niekolko hodin v

ginnosti pri najvy$8om nastaveni ovladaca ter-

mostatu, aby sa ¢o najskor dosiahla vhodna te-

plota skladovania.

& Na odstranovanie namrazy z vyparnika
nikdy nepouzivajte ostré predmety,

mohli by ste ho poSkodit. Na urychlenie
odmrazovania nepouzivajte mechanic-
ké nastroje ani iné prostriedky s vynim-
kou prostriedkov, ktoré odporucil vyrob-
ca. Pocas odmrazovania spotrebic¢a
stipne teplota baliCkov zmrazenych je-
dal, preto sa méze skratit ich trvanli-
vost.

& Pocas beznej prevadzky chladnicka vy-
dava zvuky (kompresor, chladiaci

spotrebi€ od elektrickej siete. okruh)
Opravy, ktoré nie st popisané v tomto
navode, smie vykonavat' vyhradne vy-
Skoleny elektrikar alebo technik.
Problém Mozna prigina RieSenie
Spotrebic je hlucny. Spotrebi¢ nestoji pevne vo vo-  Skontrolujte, ¢i je spotrebi¢ sta-

dorovnej polohe.

bilny (vSetky Styri nozicky musia
stat’ pevne na podiahe).

Kompresor pracuje nepre- Regulator teploty je mozno ne-  Nastavte vysSiu teplotu.

trzite. spravne nastaveny.

Dvere spotrebiéa nie st zatvo-  Pozrite ¢ast "Zatvorenie dveri".

rené spravne.

Dvere sa prili§ Casto otvaraju.  Dvere nenechavajte otvorené

dihSie, ako je to nevyhnutné.
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Problém

Mozna priCina

RieSenie

Teplota jedal je prili§ vysoka.

Pred vlozenim do spotrebic¢a ne-
chajte jedla najprv vychladnut
na izbovu teplotu.

Teplota prostredia je prili§ vy-
soka.

Znizte teplotu v miestnosti.

Po zadnej stene chladnic-

Pocas automatického procesu

Je to normalne.

ky steka voda. rozmrazovania sa rozmrazuje
namraza na zadnej stene.
Voda steka do chladiace-  Je upchaty odtokovy kanalik na Vycistite odtokovy kanalik.

ho priestoru.

rozmrazenu vodu.

Potraviny uloZzené v spotrebici
brania odtekaniu vody do od-
vodného kanalika.

Davaijte pozor, aby sa potraviny
nedotykali zadnej steny.

Voda steka na podiahu.

Voda z rozmrazenej namrazy
nevteka do odparovacej misky
nad kompresorom

Skontrolujte, ¢i voda z odtokoveé-
ho kandlika moZe vtekat' do od-
parovacej misky.

Prili§ vela namrazy a fadu.

Potraviny nie st spravne zaba-
lené.

Lepsie zabaite potraviny.

Dvere spotrebica nie su zatvo-
rené spravne.

Pozrite ¢ast' "Zatvorenie dveri".

Regulator teploty je mozno ne-
spravne nastaveny.

Nastavte vysSiu teplotu.

Teplota v spotrebii je pri-

Regulator teploty je mozno ne-

Nastavte vysSiu teplotu.

li§ nizka. spravne nastaveny.
Teplota v spotrebiéi je pri- Regulator teploty je mozno ne-  Nastavte nizSiu teplotu.
li§ vysoka. spravne nastaveny.

Dvere spotrebica nie st zatvo-  Pozrite ¢ast "Zatvorenie dveri".

rené spravne.

Teplota jedal je prili§ vysoka.  Pred vloZzenim do spotrebica ne-
chajte jedla najprv vychladnut
na izbovu teplotu.

Do chladnicky ste vlozili vela Do spotrebica vkladajte naraz

potravin si¢asne. menej potravin.

Teplota v chladnicke je V spotrebiéi neprddi studeny  Zabezpedte prudenie studeného

prili§ vysoka. vzduch. vzduchu v spotrebici.

Teplota v mraznicke je pri- Potraviny su ulozené prilis bliz-  BaliCky potravin ulozte tak, aby

li§ vysoka. ko pri sebe. bolo umoznené pridenie vzdu-
chu.

Spotrebié¢ nefunguije. Spotrebic je vypnuty. Zapnite spotrebic.

ZastrCka spotrebica nie je
spravne zasunuta do sietovej
zasuvky.

Zapojte zastrcku spravne do za-
suvky elektrickej siete.
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Problém

Mozna priCina

RieSenie

Spotrebi nie je napajany elek-
trinou. Zasuvka elektrickej sie-

Do zasuvky elekirickej siete za-
pojte iny spotrebic. Zavolajte vy-

te nie je pod napatim. Skoleného elektrikara.

Nesvieti Ziarovka. Osvetlenie je v pohotovostnom  Zatvorte a otvorte dvierka.

rezime.

Ziarovka je vypalena. Pozrite Cast' "Vymena ziarovky".

Ak spotrebi¢ napriek hore popisanym kontrolam
nefunguje bezchybne, zavolajte servisné stredi-
sko.

8.1 Vymena ziarovky

Spotrebi€ je vybaveny trvacnym vnutornym osve-

tlenim LED.

1. Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

2. Posunutim pohyblivej Easti uvolnite kryt osve-
tlenia (1).

3. Vyberte kryt Ziarovky (2).

4.V pripade potreby vymerite Ziarovku za Zia-
rovku s rovnakymi vlastnostami a vykonom.
Odportc¢ame pouzit' Ziarovku Osram PARA-
THOM SPECIAL T26 0,8 Watt.

5. Namontuijte kryt Ziarovky.
6. Zapojte spotrebic.

7. Otvorte dvierka. Skontrolujte, Ci sa ziarovka
rozsvietila.

V pripade potreby vymente poSkodené tes-
nenia dveri. Kontaktujte servisné stredisko.

8.2 Zatvorenie dveri 3.

1. Odistite tesnenia dveri.

2.V pripade potreby nastavte dvierka. Pozrite
si Gast',InStalacia“.

9. INSTALACIA

VAROVANIE — —
& Aby bola zaruéena bezpeéna a spravna Klimatic- - Okolita teplota

ginnost spotrebica, pred jeho indtala- ka trieda

ciou si pozorne precitajte "bezpecnost- SN +10°C az + 32 °C

né pokyny". -

N +16°Caz+32°C

9.1 Vyber miesta ST +16°Caz+38°C
Tento spotrebic naindtalujte v mieste, kde okolita T +16°Caz +43°C

teplota zodpoveda klimatickej triede uvedenej na
typovom Stitku spotrebica:
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9.2 Umiestnenie
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Spotrebi€ by mal byt' nainstalovany v dostatocnej
vzdialenosti od tepelnych zdrojov, ako su radia-
tory, ohrievace vody, priame sIne¢né svetlo a
pod. Dbaite na to, aby za zadnou stenou spotre-
bi¢a mohol volne prudit' vzduch. Ak je spotrebic¢
umiestneny pod presahujucou nastennou skrin-
kou, v zaujme optimalneho vykonu musi byt
vzdialenost’ medzi spotrebi¢om a nastennou
skrinkou aspor 100 mm. Idealnym rieSenim vSak
je neumiestrovat spotrebi¢ pod presahujticu na-
stennu skrinku. Presné vyrovnanie do vodorov-
nej polohy sa zaruCi pomocou jednej alebo viac-
erych nastavitelnych noziciek spotrebica.

& VAROVANIE

Spotrebi¢ sa musi dat’ odpojit’ od sieto-
vého napajania. Preto musi byt zasuv-
ka po inStalacii spotrebica lahko pristup-
na.

9.3 Zadné vymedzovacie vlozky

2l

Dve vymedzovacie vlozky najdete vo vrecku s

dokumentaciou.

Vymedzovacie vlozky nainstalujte nasledujdcim

sposobom:

1. Skrutku uvolnite.

2. Vymedzovaciu viozku zasurite pod skrutku.

3. Vymedzovaciu vlozku otocte do spravnej
polohy.

4,  Skrutky znovu dotiahnite.

9.4 Vyrovnanie do vodorovnej polohy

Pri umiestriovani spotrebica dbajte na to, aby bol
vyrovnany do vodorovnej polohy. Vyrovnanie do
vodorovnej polohy je mozné dosiahnut’ pomocou
dvoch nastavitelnych noZiciek vpredu v dolnej
Casti spotrebica.

9.5 Zapojenie do elektrickej siete

Pred pripojenim sa presvedCite, ¢i napétie a fre-
kvencia uvedené na typovom Stitku zodpovedaju
napatiu vasej domace;j siete.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Napajaci elektric-
ky kabel je na tento Ucel vybaveny prisluSnym
kontaktom. Ak domaca sietova zasuvka nie je
uzemnena, spotrebi¢ pripojte k samostatnému
uzemneniu v stlade s platnymi predpismi. Po-
radte sa s kvalifikovanym elektrikarom.



Vyrobca odmieta akikolvek zodpovednost pri
nedodrzani hore uvedenych bezpeénostnych
opatreni.

9.6 Zmena smeru otvarania dveri
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Tento spotrebi¢ vyhovuje nasledujicim smerni-
ciam. ES.

& VAROVANIE,
Pred akymkolvek zadsahom vytiahnite

zastrcku spotrebita zo zasuvky elektric-
kej siete.

A Pri vykonavani nasledujucich konov
odporti¢ame, aby vam pomahala druha
osoba, ktora poCas tychto ukonov pev-
ne pridrZi dvere spotrebica.

Pri zmene smeru otvarania dvierok vykonajte na-
sledujuce kroky:

+ Otvorte dvere. Odskrutkujte stredny zaves (B).
Viyberte plastovil vymedzovaciu viozku (A)

+ Vyberte vymedzovaciu viozku (F) a nasadte ju
na opacnu stranu Capu zavesu (E).

+ Odstrante dvere.

« Kryci kolik na favej strane v mieste stredného
zavesu (C, D) vyberte a premiestnite ho na
opacnu stranu.

« Do otvoru na lavej strane spodnych dveri
upevnite kolik stredného zavesu (E).

+ Odskrutkujte Cap horného zavesu a priskrut-
kujte ho na opacnu stranu

+ Odstrante kryt pomocou nastroja. (A).

+ Odskrutkujte Cap spodného zavesu (B) a vy-
medzovaciu viozku (C) a namontuijte ich na
opacne;j strane.

+ Nasadte kryt (A) na opacnu stranu.
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+ Vyberte kryty (B). Vyberte koliky krytov (A).

* Rukovéte (C) odskrutkujte a namontuijte ich na
opacne;j strane.

+ Koliky krytu (A) opét nasadte na opacnu stra-
nu.

Vykonajte zaverecnu kontrolu a uistite sa, ze:

+ VSetky skrutky su dotiahnuté.
+ Magnetické tesnenie prilieha k spotrebicu.

+ Dvere sa spravne otvaraju a zatvaraju.

Ak je okolita teplota nizka (t. j. v zime), mbZe sa
stat, Ze tesnenie nebude dokonale priliehat. V
takom pripade pockajte, kym sa tesnenie samo-
volne neprispdsobi.

Ak predchadzajlce ukony nechcete robit’ sami,
obratte sa na najblizSie autorizované servisné
stredisko. Zmenu smeru otvarania dvierok vyko-
na technik za poplatok.

10. ZVUKY

Pocas beznej prevadzky spotrebi¢ vydava zvuky

(kompresor, chladiaci okruh).
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11. TECHNICKE UDAJE

Rozmery
Vyska 1850 mm
Sirka 595 mm
Hibka 658 mm
Akumulacna doba 20h
Napatie 230-240 V
Frekvencia 50 Hz

Technické informéacie sa uvadzaju na typovom
§titku na vnutornej lavej strane spotrebica a na
Stitku energetickych parametrov.

12. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznatené symbolom L/,\3 odovzdaijte spotrebiCov. Nelikvidujte spotrebice oznatené

na recyklaciu. Obal hodte do prislunych symbolom . spolu s odpadom z domécnosti.

kontajnerov na recyklaciu. 3 Vyrobok odovzdaijte v miestnom recyklaénom
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi a zariadeni alebo sa obrat'te na obecny alebo
recyklujte odpad z elektrickych a elektronickych mestsky Urad.
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